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»  Bitte tragen Sie ihren Handler ein.

Verwendungshinweis / Zielgruppe

TEIL 2 - Original - Betriebsanleitung ,, Kofferanhidnger”

Diese Betriebsanleitung Teil 2 , Kofferanhanger” ist fir Sie als Nutzer eines betriebsbereiten Anhangers bestimmt.

Es sind detailliertere Schritte im Umgang mit den Kofferanhangern beschrieben.

Es beinhaltet alle relevanten Angaben fir einen sicheren Betrieb, Pflege / Reinigung, Wartung / Instandhaltung,

Fehlerbehebung und Stilllegung / Entsorgung.

Diese jeweilige Betriebsanleitung Ihres Anhangers (Teil 2) finden Sie auf der beiligender CD oder Sie konnen es im Internet unter
www.humbaur.com in Rubrik: Download - Bedienungsanleitungen herunterladen.

TEIL 1 - Allgemein ,PKW-Programm®”
Entnehmen Sie alle weiteren allgemeinen Informationen fir PKW-Anhanger der Betriebsanleitung ,,PKW-Anhanger (Allgemein- Teil 1)".

. TEIL 1 und TEIL 2 bilden die Gesamt-Dokumentation lhres Anhangers, die Sie als Nutzer haben sollten.

Lesen Sie diese Betriebsanleitungen - vor dem erstmaligen Nutzen lhres Anhangers - sorgfaltig und komplett durch und
beachten Sie alle Anweisungen, Sicherheitshinweise und Warnungen. Halten Sie die Handlungsschritte ein.

o Die Nichtbeachtung der Gesamt-Dokumentation kann zu Verletzungen lhrerseits und anderen Personen, sowie zu
Sachschaden fihren.
o Die Nichtbeachtung kann zum Erléschen Ihrer Garantieanspriiche fihren.

o Bewahren Sie diese Betriebsanleitungen fir die Lebensdauer Ihres Anhangers sicher auf.

o Wir empfehlen Ihnen, diese Betriebsanleitungen im Fahrerhaus aufzubewahren und zum Nachschlagen bereit zu halten.

o Geben Sie diese beim Verleihen oder Verkauf Ihres Anhangers dem neuen Nutzer / Besitzer mit.
Weiterhin sind Sie als Teilnehmer im StraBenverkehr verpflichtet, alle nationalen Vorschriften zum Flhren eines Fahrzeugs mit
Anhanger zu beachten und Ihren Pflichten als Besitzer eines Nutzfahrzeugs nachzugehen.

o Dazu gehort die Durchfihrung regelmaBiger Wartung, Pflege und das periodische Vorfihren lhres Anhangers fir die

technische Hauptuntersuchung.
o Informieren Sie sich Gber die besonderen landerspezifischen Bestimmungen lhres Landes.
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1 Identifizierung

| 2 /kreuzen Sie Ihren erhaltenen Anhénger-Typ an.

O

Produktname: Kofferanhanger

Lesen Sie die allgemeine Betriebsanleitung
PKW-Anhanger (TEIL 1).

Koffer Plywood mit Uberfahrwand + Holz-Aludeckel

Serie 5000:
Einachser

Typ 1:  HKU 132513-17P
Koffer Plywood
Einachser

Typ 1:  HK 132513-15P
Typ2:  HK 152513-15P
Typ3:  HK 752513-15P
Typ 41 HK 133015-18P
Typ5: HK 153015-18P
Koffer Plywood
Tandem

Typ 1:  HK 203015-18P
Typ 2:  HK 253015-18P
Typ 3: HK 203015-20P
Typ 41 HK 253015-20P

Koffer Sandwich Tieflader PurFerro

Einachser

Typ 1:

Koffer Sandwich Tieflader

Einachs
Typ 1:
Typ 2:
Typ 3:
Typ 4:
Typ 5:
Typ 6:

Koffer Sandwich Tieflader PurFerro

Tandem
Typ 1:

Koffer Sandwich Tieflader

Tandem
Typ 1:
Typ 2:
Typ 3:
Typ 4:
Typ 5:
Typ 6:
Typ 7:
Typ 8:
Typ 9:
Typ 10:

XXX

HK 752010-15S
HK 102010-15S
HK 133014-18S
HK 752513-15S
HK 132513-15S
HK 132513-18S

HK 254018-20PF18

HK 162513-18S
HK 202513-18S
HK 252513-18S
HK 203014-18S
HK 253014-18S
HK 203016-18S
HK 253016-18S
HK 203516-18S
HK 253516-18S
HK 254017-18S

Koffer Sandwich Hochlader

Tandem

O Typ 1:

Typ 2:

Typ 3:

Typ 4:

Typ 5:

Typ 6:

Typ 7:

Typ 8:

Typ 9:

Typ 10:
Typ 11:
Typ 12:
Typ 13:
Typ 14:
Typ 15:
Typ 16:
Typ 17:
Typ 18:
Typ 19:
Typ 20:
O Typ 21:
Typ 22:
Typ 23:
Typ 24:
Typ 25:
Typ 26:
Typ 27:
Typ 28:
Typ 29:
Typ 30:
Typ 31:
Typ 32:
Typ 33:
Typ 34:
Typ 35:
Typ 36:
Typ 37:
Typ 38:
Typ 39:
Typ 40:

Oooooano

Ooooao

OooooOooo

O

OooOoooOoOoooao

HK 203017-18S
HKN 203017-18S
HK 253017-18S
HKN 253017-18S
HK 303017-18S
HKN 303017-18S
HK 203020-18S
HKN 203020-18S
HK 253020-18S
HKN 253020-18S
HK 303020-18S
HKN 303020-18S
HK 254020-20S
HKN 254020-20S
HK 304020-20S
HKN 304020-20S
HK 255020-20S
HKN 255020-20S
HK 305020-20S
HKN 305020-20S
HK 355020-20S
HK 255024-20S
HKN 255024-20S
HK 305024-20S
HKN 305024-20S
HK 355024-20S
HK 256020-20S
HKN 256020-20S
HK 306020-20S
HKN 306020-20S
HK 356020-20S
HK 256024-20S
HK 306024-20S
HK 356024-20S
HK 204017-20S
HKN 204017-20S
HK 254017-20S
HKN 254017-20S
HK 304017-20S
HKN 304017-20S

OO0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O0OO0O0OOOOOOOOOOOoOO0OO0OO0OO0O0OoOooOooOonoan
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Serie 5300

1.1 Konformitatsbestatigung

Koffer Cool Trailer
Einachser

Typ 1:

HGK 132513-19S50

Koffer Cool Trailer

< ‘ Hiermit bestatigt die Fa. Humbaur GmbH die
Einhaltung aller relevanten EG-Richtlinien fir

die Zulassung und sicheren Betrieb von Anhangern der Serie
5000 e 5300 ¢ 5500 ¢ 5900 Kofferanhanger mit Zubehor.

O Eine detaillierte EG-Konformitatserklarung kénnen Sie bei uns
separat anfordern.

Tandem

Typ 1:  HGK 253017-19550 |
Typ2:  HGK 303017-19550 O
Typ 3:  HGK 253517-19550 |
Typ 41 HGK 303517-19550 |
Typ5:  HGK 254017-19550 O
Typ 6:  HGK 304017-19550 O
Typ 7:  HGK 354017-19550 |
Serie 5500

Tiefkiihlkoffer

Typ 1:  TK 252915 |
Typ2: TK 253415 |
Typ3: TK 253916 |
Serie 5900

Verkaufskoffer Leerwagen

Typ 1:  HVK 132921 |
Typ 2:  HVK 152921 |
Typ 31 HVK 133421 |
Typ 41 HVK 153421 |
Typ5:  HVK 183421 |
Typ 6:  HVK 153921 |
Typ 7:  HVK 183921 O
Typ 8  HVK 203421 O
Typ 91 HVK 253421 |
Typ 10: HVK 203921 O
Typ 11: HVK 253921 |
Verkaufskoffer

Universalausstattung

Typ 1:  HVKU 132921 |
Typ 2:  HVKU 152921 |
Typ 3:  HVKU 133421 |
Typ 41 HVKU 153421 |
Typ5:  HVKU 183421 O
Typ 6:  HVKU 153921 O
Typ 7:  HVKU 183921 O
Typ 8:  HVKU 203421 O
Typ 91 HVKU 253421 O
Typ 10:  HVKU 203921 O
Typ 11: HVKU 253921 O

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)
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2 Produktbeschreibung
2.1 Kofferanhdnger Allgemein (5000) 2.4 Verkaufskoffer (5900)
o Der Kofferanhdnger kann als Einachser oder Tandem o Der Verkaufskoffer mit Verkaufsklappe gibt es als
ausgefihrt sein. Leerwagen oder mit Universalausstattung.
o Der Aufbau kann aus Plywood (15 mm stark) oder aus o Die Bodenplatte mit PVC-Bodenbelag ist 18 mm stark.
Sandwich-Paneelen (45 mm stark) bestehen. ° Die Seitenwande als Sandwich-Paneele sind 45 mm stark,
o Die Bodenplatte ist bei Plywood-Fahrzeugen 15 mm und auBen feuerverzinkt und mit Polysterlackierung versehen.
bei Sandwich 18 mm stark. o Spezielle Innenraumeinrichtung wie z.B. Verkaufstheke,
o Der Kofferanhdnger mit geschlossenem Aufbau, wahlweise Doppelspihlbecken oder Gasflaschenschrank fir den
mit Doppelfliigelige Tiire, Uberfahrwand oder Holz-Alu- Gastronomie-Betrieb.
Deckel, als geschitztes Transportmittel vor Witterung. o Ausstattung wie Ausdrehstltzen, Auftrittblech auf der
o Der gebremste Kofferanhanger ist serienmaBig mit Zugdeichsel sowie Einstiegstlre stirnseitig zeichnen den
Bremsen und Ruckfahrautomatik ausgestattet. Fir den Verkaufskoffer aus.
abgekoppelten Betrieb verflgt er Uber eine Feststellbremse. o Optional kann der Verkaufskoffer mit Stromzufuhr mit
. Diebstahlgeschitzter Aufbau mittels abschlieBbarer Verteilerkasten mit Steckdosen, Dach- / Schiebefester,
SchlieBmechanik. Gasflaschenschrank und Hygienepaket etc. ausgestattet
o SerienmaBig besitzt der Anhdnger einen 13 poligen Stecker werden.
und verflgt Gber einen Rickfahr- und Nebelscheinwerfer.
o Optional kann der Anhanger mit Zurrschienen und
Sperrstangen im Aufbau sowie mit Zurrésen auf der 2.5 Sonder-Ausfiihrungen
Ladeflache ausgestattet werden.
o Zum Stabilisieren des Aufbaus kédnnen auch nachtréglich, o Kofferanhdnger als Sonder-Ausfihrung fir verschiedenste
verschiedene Stlitzen am Fahrgestell angebracht werden. Einsatzmoglichkeiten wie z.B. Promotiontour,
Fahrradtransport, Autotransport, Werbezweck mit
entsprechender Ausstattung.
2.2 Cool-Trailer (5300) e Kofferanhinger mit absenkbarem Fahrgestell (SENKO,
HKT-Absenker) fur leichteres Befahren der Ladeflache.
o Moglichkeit der Notentriegelung vom Kofferinnenraum.
o Die Bodenplatte ist 50 mm stark und isoliert. Lesen Sie hierzu die separate Betriebsanleitung
o Die Seitenwande aus Sandwich-Paneelen sind 45 mm des entsprechenden Anhangermodells.
stark.
o Mit Klhlaggregat fir den Transport von Waren z.B.
Getrdnke bis zu einer Kihltemperatur von + 6 °C.
o Innenausstattung wie Innenraumbeleuchtung,
Scheuerschutz und rutschhemmender Bodenbelag etc.
zeichnet den Cool-Trailer aus.
2.3 Tiefkiihlkoffer (5500)
o Die Bodenplatte ist 80 mm stark und isoliert.
. Die Seitenwande (80 mm stark) sind innen PVC-
beschichtet, lebensmittelecht und auBen feuerverzinkt und
mit Polysterlackierung versehen.
o Mit Kihlaggregat fir den Transport verderblicher Ware wie
Lebensmittel mit einer Kihltemperatur von SENKO-Koffer
+ 10 °C bis- 18 °C.
o Optional kann ein Stromerzeuger auf der Zugdeichsel zum
Betreiben des Kiihlaggregats angebracht werden.
. Innenausstattung wie Dachrohrbahn fur Fleischerhaken,
Innenraumbeleuchtung mit Schalter, Scheuerschutz
und rutschhemmender Bodenbelag etc. zeichnet den
Tiefkthlkoffer aus.
HKT-Absenker-Koffer
6 Version 2019/01 Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)




Beispiel-Abbildungen

Heckansicht

Frontansicht

2.6 Komponenten

s WwN =

o

19.
20.
21.
22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.

Seitliche Begrenzungsleuchte
Regenleiste

Scharnier (Edelstahl)
Drehstange
Drehstangen-Verschluss
(senkrecht)

Doppelfligelige Tire
Heckleuchte, kombiniert mit
dreieckigem Ruckstrahler,
Blinklicht, Bremsleuchte, Nebel-
schlussleuchte, ggf. Rickfah-
leuchte, Begrenzungsleuchte
Unterfahrschutz
Verschlusshaken

. Holz-Alu-Deckel
. Uberfahrspitz
. Drehstangen-Verschluss

(waagerecht)

. Uberfahrwand

. Gasdruckfeder

. Dach

. Stirnwand

. StUtzrad

. Vorderer Rlckstrahler / weiBer

Reflektor bzw. vordere Begren-
zungsleuchte
Handbremshebel
Zugkugel-Kupplung
Deichselstltze
Parkdose Elektrik /
Halter Stecker
V-Zugdeichsel
Unterlegkeil
Handgriff
Verkaufsklappe
Kotflugel
Spritzlappen
Drehstangen-Verschluss
(waagerecht)

Rad (Reifen)

Statze

Dachfenster
Einstiegstare
Drehgriff

Trittstufe

o

Zubehor / Anbauten werden separat
bei der nachfolgenden Teilebe-
schreibung erldutert bzw. in der
Betriebsanleitung , PKW-Anhanger
Allgemein-Teil 1" erklart.

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)
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2.7 Koffer Plywood 2.8 Koffer Sandwich

2.7.1 Einachser mit Uberfahrwand + Deckel 2.8.1 Einachser Tieflader
2.7.2 Einachser 2.8.2 Tandem Tieflader
2.7.3 Tandem 2.8.3 Tandem Hochlader

8 Version 2019/01 Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)



2.9 Koffer Sandwich PurFerro 2.10 Cool Trailer (bis 6°C)

2.9.1 Einachser Tieflader 2.10.1 Einachser
2.9.2 Tandem Tieflader 2.10.2 Tandem
Cover fiir Kiihlaggregat Sicherheits-Trittstufe

Lichtschalter fiir Innenbeleuchtung

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2) Version 2019/01 9



2.11 Tiefkuhlkoffer (bis -18°C)

2.11.1 Tiefkuhlkoffer

2.12 Verkaufskoffer

2.12.1 Leerwagen

Kiihlaggregat bis 0°C / -18°C

Cover fiir Kiihlaggregat

Einstiegstiire seitlich

geteilter Aufbau / Innentiire

2.12.2 Universalausstattung

Dachrohrbahn

Fleischerhaken

Dachliifter

Verkaufsklappe heckseitig

Stromerzeuger auf Zugdeichsel

Sicherheits-Trittstufe

Gasflaschenschrank

Verkaufstheke

10 Version 2019/01
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Kassenschublade

Doppelspiilbecken

Hygienepaket

2.13 Optionales Zubehor

2.13.1 Allgemein

Ersatzrad an Stirnwand

Ersatzrad auf Deichsel

Motorradstander

Fahrradstéander

Einspeis-Steckdose 230 Volt

Doppelsteckdose

Aufstiegsleiter

Werbetafel-Gestell

Verteilerkasten + FI + Sicherungen

Bodenisolierung

Alu-Riffelblech

Scheuerschutz-Leiste

Seilwinde + Klappe

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)
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2.13.2 Elektrik

2.13.4 Aufbau

Adapter 7- / 13- polig Adapterleitung 2,5 m

Langfeldleuchte Innenraumleuchte

2.13.3 Ladungssicherung

Stabchenzurrschiene Schlitzankerschiene

obere Klappe + Doppelfliigelige Tire
Uberfahrwand

obere Klappe +

Verkaufsklappe seitlich Verkaufsklappe heckseitig

Zwei Verkaufsklappen Doppelfliigelige Tiire seitlich

Einstiegstiire rechts Einstiegstiire vorne

Zurrwinkel Klappringe
Uberfahrwand als Drehtiir Uberfahrwand
12 Version 2019/01 Betriebsanleitung Kofferanhdnger (Teil 2)



2.13.5 Anbindung

Rollladen seitlich

Dachliifter

Fenster

Schiebefenster

HV-Deichsel mit Kugelkopfkupplung DIN-Zug6se fiir Zugdeichsel

2.13.6 Stiitzen

Seitenliifter

Sortimo Seitenlifter

Schiebestiitzen Ausdreh-Stiitzen

Klappe

Stufe Omnistep

Klapptritt

Trittstufe

Teleskop-Kurbelstiitzen, mit Kurbel  Teleskop-Kurbelstiitzen, fest

Teleskop-Kurbelstiitzen, umsteckbar

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)
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2.14 Sonder-Ausfiihrungen

2.14.1 Vierachser 2.14.4 Kunden-Spezialausfiihrung
2.14.2 Drehschemel 2.14.5 SENKO mit Kofferaufbau
2.14.3 Fahrradaufsatz 2.14.6 HKT-Absenker mit Kofferaufbau

Beachten Sie die jeweilige Betriebsanleitung fir Modelle
SENKO und Absenker.

14 Version 2019/01 Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)



2.14.7 Verkaufsanhdnger mit Treppe

2.14.10 Zweistockig

2.14.8 Verkaufsanhdnger mit Podest

2.14.11 Individuelle Folierung / Beschriftung

2.14.9 Uberfahrwand mit Podest

2.14.12 abgeschragter Aufbau

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)

Version 2019/01
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2.14.13 Alu-Aufbau mit Deckel + Uberfahrwand 2.14.16 Plexiglas-Fenster

2.14.14 Fahrzeugtransport 2.14.17 Geteilter Aufbau

2.14.15 Verkaufsanhanger mit Glasschiebewand 2.14.18 Promotion-Ausfithrung mit Rollladen

16 Version 2019/01 Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)



3.1

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Kofferanhanger Allgemein

Kofferanhdnger mit geschlossenem Aufbau, wahlweise mit
Doppelfligelige Tiire, Uberfahrwand oder Holz-Alu-Deckel,
zum Transport von vor Witterung geschiitztem Ladegut.
Diebstahlgeschitzter Aufbau mittels abschlieBbarer
SchlieBmechanik.

Be- / Entladen und Transportieren von Materialien und
LadegUtern als feste / gebundene Ladeeinheit.
Transportieren von Ladeeinheiten, auBer Gefahrgut z.B.
explosiven, chemischen, flissigen Stoffen.

Form- und kraftschlissige Ladungssicherung mittels
Zurrschienen und Sperrstangen im Aufbau sowie Zurrésen
auf der Ladeflache.

Kihlkoffer

Cool-Trailer vorgesehen fiir den Transport von Waren, z.B.
Getrdnke, bis zu einer Kiihltemperatur von + 6 °C.
TiefkUhlkoffer fir den Transport von verderblicher Ware
wie Lebensmittel mit einer Kiihltemperatur von + 10 °C
bis - 18 °C.

Maoglichkeit der Notentriegelung vom Kofferinnenraum.
Stromerzeuger auf der Zugdeichsel zum Betrieb des
Klhlaggregats.

Verkaufskoffer

Verkaufskoffer mit Verkaufsklappe als Leerwagen oder mit
Einrichtung.

Fur mobile Verkaufstatigkeiten z.B. auf Markten
ausgerichtet.

Spezielle Innenraumeinrichtung wie z.B. Verkaufstheke,
Doppelspihlbecken oder Gasflaschenschrank fiir den
Gastronomie-Betrieb.

Sonder-Ausfiihrungen

Kofferanhédnger als Sonder-Ausfiihrung fir verschiedenste
Einsatzmoglichkeiten wie z.B. Promotiontour,
Fahrradtransport, Autotransport, Werbezweck mit
entsprechender Ausstattung.

Kofferanhdnger mit absenkbarem Fahrgestell (SENKO,
HKT-Absenker) fur leichteres Befahren der Ladeflache.

4.1

4.2

4.3

4.4

Vorhersehbare Fehlanwendung

Kofferanhanger Allgemein

Transport von Personen / Tieren.

Fahren mit nicht geschlossenen / verriegelten Tiren /
Klappen.

Fahren mit nicht hochgestellten / gesicherten
Stltzeinrichtungen.

Offnen der Doppelfliigelige Tiire / Einstiegstiire ohne diese
mit dem Turfeststeller zu sichern.

Betreten / Beladen der Ladefléche (bei Einachs-Koffern)
ohne den Anhanger anzukuppeln bzw. abzustitzen.
Betreiben des Anhangers mit Fremdkorpern auf dem Dach
(Schnee, Eis, Aste etc.).

Betreten des Kofferaufbaudachs.

Kiuhlkoffer

Transport von nicht vorgekdhlter Ware in einem nicht
vorgekihlten Kihlkoffer.

Vollbeladen des Anhéngers ohne Einhaltung des
notwendigen Abstands fir Luftzirkulation.
EinschlieBen von Personen / lebenden Tieren im
Kofferinnenraum.

Nichtbeachtung der Bedienungs- / Wartung- /
Pflegeanweisungen des Kihlaggregat-Herstellers.

Verkaufskoffer

Fahren mit nicht gesicherter Inneneinrichtung wie z.B.
Mobel, Schiebeverglasungen, Tiren, Klappen, Theke sowie
Elektro-Gas-Gerdte.

Betreiben eines Verkaufskoffers ohne erforderliche
behordliche Vorschriften wie z.B. Gewerbe-, Hygiene- und
Arbeitsstattenvorschrift zu beachten.

Abstellen und Betreten eines Verkaufsanhangers

auf unebenem Untergrund und ohne ausreichende
Abstltzung.

Offnen der Verkaufsklappe ohne diese zu sichern (z.B.
gegen Sturm).

Uberlasten der Stromversorgung des Verkaufsanhangers
durch das Betreiben von zu vielen E-Geraten.
(Stromverbrauch der eingesetzten E-Gerate ist zu beachten)
Nichtbeachtung der Bedienungs- / Wartungs- /
Pflegeanweisungen der jeweiligen Gerédtehersteller.
Betreiben von Gasgerdten mit unzureichender Luftzufuhr.
Betreibung der Gasgerate ohne die Gasprifungspflicht
einzuhalten.

Sonder-Ausfiihrungen

Fahren der Sonder-Ausfihrungen mit unzureichender
Sicherung der Sonder-Ausstattung z.B Fahrrad, Auto,
Treppe, Werbetafel.

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)
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5 Generelle Sicherheitshinweise

Beachten Sie weitere generelle Sicherheitshinweise in
der Betriebsanleitung

. PKW-Anhanger Allgemein-Teil 1.

Erstickungsgefahr!
Personen kénnen im geschlossenen Kofferaufbau
ﬂ. ersticken.
Eingeschlossen im Kofferaufbau!
Sie kdnnen bei langerem Aufenthalt durch Sauer-
_ stoffmangel ersticken - Erstickungsgefahr!

»  Prifen Sie vor dem SchlieBen der Turen / Klappen, dass
sich keine Personen im Kofferaufbau befinden.

Fi

Gegenstande auf dem Dach!

Gegenstande wie Schnee / Eis kdnnen wahrend der Fahrt auf
die Fahrbahn geschleudert werden - Unfallgefahr!

»  Befreien Sie vor Fahrtantritt und generell das Dach von
Eis und Schnee.

»  Prifen Sie vor Fahrtantritt, dass sich keine Gegenstande
auf dem Dach befinden.

X

Schnee auf dem Dach

Das Erklettern des Daches ist grundsatzlich nicht
gestattet!

Bei Nichteinhaltung Gibernimmt der Betreiber die volle
Verantwortung.

Betreten des Dachs!

Das Dach des Kofferanhangers bietet keine aus-
reichende Standsicherheit flr Personen.

Sie konnen Ausrutschen und Stirzen

- Absturzgefahr!

»  Betreten Sie das Dach nur in Ausnahmefallen und mit
zusatzlicher Absicherung gegen Absturz.

»  Benutzen Sie zugelassene / geprifte Aufstiegsmoglich-
keiten ,z.B. eine stabile Stehleiter, fir Reinigungszwecke.

HINWEIS

Geoffnete Fenster / Klappen!

Geoffnete Fenster / Klappen kénnen wahrend der Fahrt bei
starkem Wind / Windbden beschadigt werden.
Bei Regen / Schnee kann Wasser ins Anhangerinnere gelangen.
»  SchlieBen Sie bei starkem Wind / Windbden / Regen /
Schnee die Fenster / Klappen.

/\ VORSICHT

Abklappende Uberfahrwand!

Die Uberfahrwand kann nach dem Entriegeln
unkontrolliert herunterklappen, z.B. durch
Ladungsdruck - StoBgefahr!

Personen kénnen die FiiBe gequetscht werden.

Stellen Sie sich beim Entriegeln der Uberfahrwand seitlich
daneben.

Beseitigen Sie ggf. vorher den Ladungsdruck.

Lassen Sie die Uberfahrwand bei defekten
Gasdruckfedern auf den Boden fallen.
Fangen Sie diese keinesfalls auf.

@ Halten Sie ihre FBe aus dem Bereich der

Uberfahrwand.

@ Halten Sie Personen wahrend des Abklappens
aus dem Bereich der Uberfahrwand fern.

@ , @ benutzen.

Aufschwenkende Tiire!

Die Ture kann nach dem Entriegeln unkontrolliert
aufschwenken z.B. durch Ladungsdruck oder
Windstol3 - StoBgefahr!

Betreten Sie und andere Personen nicht den
Schwenkbereich.

Entriegeln Sie die Ture vorsichtig und driicken Sie ggf.
dagegen.

Beseitigen Sie ggf. vorher den Ladungsdruck.

Sichern Sie die Tiire nach dem Offnen mit dem
Tarfeststeller.

Niedrige Aufbauhéhe!

Beim Betreten der Ladeflache kdnnen Sie sich den
Kopf stoBen - StoBgefahr!

Betreten Sie die Ladeflache vorsichtig - nicht auf- oder
abspringen.

Kotfliigel betreten!
Beim Betreten der Kotflligel kénnen Sie stlirzen
- da der Kotfllgel aus Kunststoff nachgibt.

@ Steigen Sie nicht auf die Kotflugel.

Benutzen Sie zum Bedienen z.B. des Deckels
ggf. eine standfeste Aufstiegsmaoglichkeit z.B. Leiter,
Hocker.

Benutzen Sie ggf. fest am Anhanger angebrachte
Aufstiegshilfen z.B. Trittstufen, Klapptritt.
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Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)



6 Be- und Entladen
6.1 Ladungsverteilung

Vergewissern Sie sich vor dem Beladen, welche max.
Nutzlast Sie mit ihrem Anhanger transportieren dirfen.
Prifen Sie, dass die max. zuldssige Gesamtmasse ihres
Anhangers nicht Uberschritten wird.

Die Ladungsverteilung wirkt sich unmittelbar auf das Fahrverhal-
ten des Zuggespanns aus.

HINWEIS

Schlechte / Einseitige Lastverteilung der Ladung!

Stark ungleichmaBige / punktuelle Lastverteilung kann zu einer
Uberbeanspruchung und Beschéddigung der Anhinger-Bauteile
fuhren.

»  Prifen Sie vor dem Beladen ihres Anhangers, welche
Ladungsgegenstande am schwersten sind.

»  Positionieren Sie die schwersten Gegenstande mittig auf
der Ladefldche und im Bereich der Achsen.

»  \Verteilen Sie die Ladung gleichmaBig auf der Ladeflache
- vermeiden Sie punktuelle / einseitige Lastverteilung.

Richtige Ladungsverteilung

Last im Achsenbereich

Der Anhdnger und das Zugfahrzeug stehen mit allen Radern
stabil auf dem Untergrund.

Falsche Ladungsverteilung

X

Last zu weit vorne (zum Pkw)

Der Anhédnger neigt nach vorne, das Zugfahrzeug neigt nach
hinten = die max. zulassige Stitzlast wird Uberschritten.

Falsche Ladungsverteilung

X

Last zu weit hinten (zum Pkw)

Der Anhédnger neigt nach hinten, das Zugfahrzeug neigt nach
vorne = die StUtzlast ist zu niedrig bzw. negativ.

6.2 Ladungssicherung

Entnehmen Sie die sicherheitsrelevanten Informationen
zur Ladungssicherung der Rubrik , Ladungssicherheit
generell” aus der Betriebsanleitung , PKW-Anhanger

- Allgemein Teil 1.

Ungesicherte Ladung!

Ladegut kann wahrend der Fahrt hin- und hergeschleudert wer-
den. Der Anhadnger kann ins Schlingern geraten - Unfallgefahr!

»  Prifen Sie vor Fahrtantritt, dass die Ladung form- und
kraftschllssig gesichert ist.

»  Lassen Sie, wenn nétig, Zurrpunkte nachristen.

6.2.1 Zurrpunkte

®

Zurrpunkte auf der Ladeflache

1. Ladeflache
2. Zurrpunkt

o

Zurrwinkel Detail

Zurrwinkel
Schraubverbindung
Zurrschiene
Ladeflache

N =

Bei Bedarf kénnen die Zurrwinkel entlang der Zurrschiene
beliebig positioniert werden.

»  Losen Sie die Schraubverbindung.
»  Positionieren Sie den Zurrwinkel.

»  Ziehen Sie die Schraubverbindung fest an.

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)
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6.2.2 Schlitzankerschiene mit Fittings

Funktionserklarung
o Das Ladegut kann in der Schlitzankerschiene mit einer
Sperrstange und mit einsteckbaren Fittings gesichert

u werden.

o Die Fittings kénnen individuell positioniert werden.

o Die max. zulassigen Zurrkrafte sind auf den Fittings
angegeben.

G

© @ 6

Zurrose in Zurrmulde versenkt (optional)

1. Zurrdse
2. Ladeflache
3. Zurrmulde

Optional kdnnen zusatzliche Zurrésen in der Ladeflache ange-
bracht werden.

Schlitzankerschiene mit Fittings

Beachten Sie die maximal zuldssigen Kraftangaben fur die Ver-
zurrkrafte. 1. Schlitz
2. Schlitzankerschiene

DIN Zurrpunkte 3. Fitting

¢ 400 daN (g)

o—
@__—_

Aufkleber fir Zurrkraft @\

®\ Fitting
1. Zurrring
2. Lasche

3. Verankerung

Fitting Positionieren

»  Positionieren Sie die Fittings entlang der Schlitzanker-
schiene.

»  Drlcken Sie die Lasche und setzen Sie gleichzeitig den
Fitting in den Schlitz der Schiene ein.

Richtige Ladungssicherung (Beispiel)
»  Prifen Sie, dass der Fitting in der Schlitzankerschiene

1. Ladeeinheit eingerastet ist.

2. Zurrgurt Ladung kann an den Fittings verzurrt werden.
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6.2.3 Kombi-Ankerschiene

Lassen Sie unbenutzte Sperrstange wahrend der Fahrt in
der Kombi-Ankerschiene stecken.

Ladungssicherung im Koffer-Aufbau

1. Kombi-Anker-Zurrschiene (seitlich, stirnseitig)
2. Sperrstange

@ ©

Sperrstange, Stangenende

1. Stangenende, einschiebbar
2. Sperrstange

© @

Sperrstange, Stangenende

1. Sperrstange
2. Endzapfen

Sperrstange

Funktionserklarung

o Die Sperrstange in Verbindung mit Zurrschienen werden
zur formschlissigen Ladungssicherung eingesetzt.

o Die Sperrstange sind teleskopierbar und enthalten im
inneren eine Feder.

/\ VORSICHT

Sperrstange einsetzen!

Sie kénnen sich beim Einsetzen der Sperrstange
die Hande zwischen Balken und Ankerschiene
quetschen.

»  Greifen Sie den Sperrstange mittig.

»  Halten Sie ihre Hande / Finger beim Positionieren der
Sperrstange aus dem Bereich der Ankerschiene heraus.

Sperrstange entfernen!

Sie und Personen kénnen beim Entfernen der Sperrstange
durch die Federkraft gestoBen werden.

»  Entfernen Sie die Sperrstange vorsichtig - halten
Sie diesen gut fest.

»  Flhren Sie die Sperrstange schrdag nach oben.

HINWEIS

Beschadigung der Innenwand!

Beim Bedienen der Sperrstange kann die Innenwand durch die
Federkraft beschadigen werden.

»  Bedienen Sie die Sperrstange vorsichtig - halten
Sie diesen gut fest.

X

Innenwand beschadigen

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)
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Sperrstange entnehmen Sperrstange einsetzen

@

v

X
®

@ Sperrstange einsetzen

Sperrstange entriegeln 1. Sperrstange, fluchtend eingesetzt
2. Sperrstange, schrag eingesetzt

1. Sperrstange, zusammengedriickt

2. Zurrschiene FUr die Ladungssicherung ist der Verlader / Fahrer /
Fahrzeughalter und der Versender gleichermaBen

»  Drlicken Sie den Sperrstange zusammen, so dass verantwortlich.
der Endzapfen aus der Zurrschiene herauskommt.
»  Prifen Sie vor dem Beladen, dass das Ladegut

»  Halten Sie den Sperrstange in dieser Position fest. ! .
ordnungsgemal gesichert werden kann.

> Setzen Sie die Sperrstange so nah wie mdglich an
das Ladegut an, so dass moglichst wenig Luftraum
dazwischen verbleibt.

ON©

Sperrstange herausnehmen

1. Endzapfen
2. Sperrstange, entspannt

Sperrstange positionieren
»  Fihren Sie den anderen Endzapfen vorsichtig aus der
Zurrschiene heraus. 1. Sperrstange, einseitig eingesteckt

»  Stecken Sie den Endzapfen auf der einen Seite in die

»  Schwenken Sie den Sperrstange dabei etwas nach ! .
Zurrschiene ein.

oben bzw. zur Seite, dass dieser nicht die Innenwandung
beschadigt. »  Dricken Sie den Sperrstange zusammen.

P Legen Sie den Sperrstange sicher vor
Beschadigungen - nicht im Gefahrenbereich (Arbeitszone)
- horizontal ab.

Sperrstange sichern

»  Fihren Sie den Endzapfen in die Zurrschiene ein.

»  Achten Sie darauf, dass der Sperrstange fluchtend
sitzt.

Der Sperrstange ist positioniert und gesichert.
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6.2.4 Stibchenzurrschiene

Stabchenzurrschiene mit eingestecker Sperrstange

1. Uberfahrwand
2. Stabchenzurrschiene
3. Sperrstange

Sperrstange bedienen

Sperrstange entfernen

»  Drlicken Sie die Sperrstange zusammen, sodass der
Endzapfen aus der Zurrschiene ausrastet.

»  Flhren Sie den anderen Endzapfen vorsichtig aus der
Zurrschiene heraus.

»  Schwenken Sie die Sperrstange dabei etwas nach oben
bzw. zur Seite, dass diese nicht die Innenwandung
beschadigt.

P Legen Sie die Sperrstange sicher vor Beschadigungen
- nicht im Gefahrenbereich (Arbeitszone) - horizontal ab.

Endzapfen positionieren

»  Setzen Sie den Endzapfen auf das Stabchen.

»  Achten Sie darauf, dass die Sperrstange fluchtend sitzt.
Die Sperrstange ist positioniert und gesichert.

6.3 Stutzen

Die Bedienung der unterschiedlichen Stltzen wird hier
nicht explizit erklart!

Bedienung der Stltzen in der Betriebsanleitung

. PKW-Anhdnger Allgemein-Teil 1".

Entnehmen Sie die Bedienung der unterschiedlichen
Stltzen der Betriebsanleitung

. PKW-Anhdnger Allgemein-Teil 1".

@ Beachten Sie die Sicherheits- / Warnhinweise zur

6.3.1 Schiebestiitzen

Funktionserklarung
o Die Schiebestutzen werden hauptsachlich bei kleineren
Einachs- und Tandem-Kofferanhdngern eingesetzt.
o Die Schiebestitzen sind optional als loses bzw. als
montiertes Zubehor erhaltlich.
o Die Schiebestutzen kénnen im vorderen und / oder
hinteren Bereich des Fahrgestells angebracht werden.

Schiebestiitze in Fahrstellung

»  Stellen Sie die Schiebestltzen vor Fahrtantritt
hoch.

»  Ziehen Sie den Knebel fest an.

Schiebestiitze in Stiitzstellung

»  Stellen und sichern Sie die Schiebestiitzen zum Be-/
Entladen herunter.

»  Ziehen Sie den Knebel fest an.

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)
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6.3.2 Ausdreh-Stiitzen

Funktionserklarung

o Die Ausdreh-Stitzen sind bei Verkaufskoffern serienmaBig
angebracht.

o Die Ausdreh-Stitzen kénnen auch bei anderen
Anhangertypen eingesetzt werden.

o Die Ausdreh-Stutzen werden im vorderen und hinteren
Bereich des Fahrgestells angebracht.

o Die Ausdreh-Stitzen werden mit einer mitgelieferten
Handkurbel bedient.

6.3.3 Teleskop-Kurbelstiitzen, fest

Funktionserklarung

o Die Teleskop-Kurbelstltzen werden hauptsachlich bei Cool-
Trailer und Tiefkihlkoffern eingesetzt.

o Die Teleskop-Kurbelstltzen sind optional als montiertes
Zubehor erhaltlich.

o Die Teleskop-Kurbelstltzen kénnen im vorderen und
hinteren Bereich des Fahrgestells angebracht werden.

o Die Teleskop-Kurbelstltzen sind durchgehend mit einem
stabilen Stltzrohr unter dem Fahrgestell befestigt.

Ausdreh-Stiitze in Fahrstellung

»  Stellen und sichern Sie die Ausdreh-Stitzen vor
Fahrtantritt hoch.

Teleskop-Kurbelstiitzen in Fahrstellung

»  Stellen und sichern Sie die Teleskop-Kurbelstitzen vor
Fahrtantritt hoch.

Ausdreh-Stiitze in Stiitzstellung

»  Stellen und sichern Sie die Ausdreh-Stiitzen zum Be-/
Entladen und fur Verkaufsaktivitaten in Parkstellung

Teleskop-Kurbelstiitzen in Stitzstellung

»  Stellen und sichern Sie die Teleskop-Kurbelstitzen zu
Be- / Entladen herunter.

herunter.
Befestigung am Fahrgestell
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6.3.4 Teleskop-Kurbelstiitzen, umsteckbar

Funktionserklarung

o Die Teleskop-Kurbelstitzen werden hauptsachlich bei
Cool-Trailer und Tiefkihlkoffern eingesetzt.

o Die Teleskop-Kurbelstitzen sind optional bei jedem
Kofferanhdnger-Modell als loses und montiertes Zubehor
erhaltlich.

o Die Teleskop-Kurbelstitzen kénnen im vorderen und / oder
hinteren Bereich des Fahrgestells angebracht werden.

6.3.5 Teleskop-Kurbelstiitzen, umsteckbar
(mit fester Handkurbel)

Funktionserklarung
o Die Teleskop-Kurbelstltzen werden haupsachlich bei
Cool-Trailer und Tiefkihlkoffern eingesetzt.
Die Teleskop-Kurbelstltzen sind optional als montiertes
Zubehor erhaltlich.
Die Teleskop-Kurbelstltzen kénnen im vorderen und
hinteren Bereich des Fahrgestells angebracht werden.

Teleskop-Kurbelstiitzen in Fahrstellung

»  Stellen Sie die Teleskop-Kurbelstltzen vor Fahrtantritt
hoch und sichern diese in die waagerechte Position.

Teleskop-Kurbelstiitzen in Fahrstellung

»  Stellen Sie die Teleskop-Kurbelstltzen vor Fahrtantritt
hoch und sichern diese in die waagerechte Position.

Teleskop-Kurbelstiitzen in Stitzstellung

»  Stellen und sichern Sie die Teleskop-Kurbelstltzen zum
Be- / Entladen herunter.

Teleskop-Kurbelstiitzen in Stitzstellung

»  Stellen und sichern Sie die Teleskop-Kurbelstitzen zum
Be- / Entladen herunter.

Betriebsanleitung Kofferanhédnger (Teil 2) Version 2019/01

25




6.4 Tire / Doppelfliigelige Tiire

/A

/1

Heckansicht Tiire

[

Heckansicht Doppelfliigelige Tire

Verschlusshaken
Scharnier
Doppelfligelige Tire
Drehstangenverschluss
Turfeststeller

e WwN =

O
@——

_@

(%) |
Go—

Drehstangenverschluss geschlossen / gesichert

Entriegeln

Drehstangenverschluss entriegeln

»  Drlcken Sie die Schnapp-Sicherung ein.

Offnen

Drehstangenverschluss 6ffnen

»  Ziehen Sie am Griff.
Der Verschluss wird freigegeben.

»  Drehen Sie den Griff, so dass die Verschlusshaken
oben / unten aus den Verriegelungsbolzen herausfahren.

Die Ture / Doppelfliigelige Tire ist entriegelt.

Doppelfliigelige Tiire 6ffnen

1. Verriegelungsbolzen . . . _

2 Verschlusshaken »  Prifen Sie, dass hinter dem Fahrzeug ausreichend Platz
3 Schnapp-Sicherung flr das Aufschwenken der Tire vorhanden ist.

4. Griff »  Schwenken Sie die Tire / Doppelflligelige Tire komplett
5. Drehstange auf.
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Sichern mit Tiirfeststeller

HINWEIS

Ungesicherte Tiire / Doppelfliigelige Tiire!
Die Ture / Doppelfligelige Tiire kann beim Aufschlagen bescha-
digt werden - Sachbeschadigung!

»  Sichern Sie nach dem Offnen die Tiire /
Doppelfligelige Ture mit dem Tirfeststeller.

Turfeststeller verriegeln

1. Feststellhebel
2. Feststellbuchse

»  Offnen Sie die Tiire soweit, dass der Feststellhebel in die
Feststellbuchse eingefiihrt werden kann.

»  Schwenken Sie den Feststellhebel zur Feststellbuchse.

»  Drlcken Sie den Feststellhebel nach innen bis zum
Anschlag.

Der Turfeststeller ist eingehakt.
Die Ture / Doppelfltgelige Tire ist gesichert.

Doppelfliigelige Tire gedffnet, gesichert

Sichern mit Auslegeseil (optional)

HINWEIS

Auslegeseil aushdngen!

Komponenten des Anhédngers kdnnen beim Aufschlagen der
Ture beschadigt werden - Sachbeschadigung!

»  Halten Sie die Ture nach dem Entsichern fest.

»  Sichern Sie nach dem Offnen die Tiire gegen
Zufallen.

@ @

Auslegeseil gesichert

1. Ose
2. Karabiner
3. Auslegeseil

Ture komplett ge6ffnet, ungesichert

»  Héingen Sie den Karabiner in die Ose ein.

Die Ture ist gegen Aufschwenken gesichert.

Tire halb ge6ffnet, gesichert
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SchlieBen

Turfeststeller entriegeln

1. Feststellhebel
2. Feststellbuchse

»  Drlcken Sie den Feststellhebel nach auBen.

»  Flhren Sie den Feststellhebel aus der Feststellbuchse
heraus.

»  Lassen Sie den Feststellhebel los.

Der Turfeststeller ist entriegelt.
Die Ture / Doppelfltgelige Ture ist ungesichert.

Doppelfliigelige Tiire schlieBen

»  Schwenken Sie die Doppelflligelige Tire zu.
- SchlieBen Sie den linken, dann den rechten Fligel.

Drehstangenverschluss schlieBen

»  Dricken Sie den Griff zu, sodass die Verschlusshaken in
die Verschlussbolzen eingreifen.

Der Verschluss wird mit der Schnapp-Sicherung gesichert.

Tiire / Doppelfliigelige Tiire geschlossen, gesichert

Die Tiire / Doppelfliigelige Tiire ist gegen selbststéndiges Offnen
wahrend der Fahrt gesichert.

Verriegelungshaken

»  Flhren Sie die Verriegelungshaken in die Verriegelungs

Drehstangenverschluss verschlossen

»  Sperren Sie den Verschluss zusétzlich mit dem Schlissel

bolzen ein. ab, als Schutz vor unbefugtem Zugang.
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6.5 Kiihlraumtiire mit Notentriegelung Offnen

Funktionserklarung
o Die doppelfltiglige Kihlraumtdre ist mit einer
Notentriegelungsfunktion von innen ausgestattet.
o Auch bei abgeschlossener Kiihlraumtire lasst sich diese mit
dem Notentriegelungs-Hebel 6ffnen.

Kiihlraumtiire entriegeln

®\ P SchlieBen Sie den Zylinderschloss mit dem Schllssel auf.

@/ »  Schwenken Sie den Drehhebel in die horizontale Stellung.

Kiithlraumtiire mit Notentriegelung

1. Kahlraumttre
2. Drehhebel Kiihlraumtiire 6ffnen gesichert
3. Turfeststeller

»  Prifen Sie, dass hinter dem Fahrzeug ausreichend Platz
fdr das Aufschwenken der Ture vorhanden ist.

»  Schwenken Sie den rechten Turfligel komplett auf.

»  Sichern Sie den Turfligel mit dem Turfeststeller.
(Siehe Rubrik Ture / Doppelfligelige Tire - Sichern mit
Turfeststeller)

Tiirfliigel links entriegeln

Kiihlraumtiire ge6ffnet und gesichert Riegel / Falle

Blgel

SchlieBblech
Schnappverriegelung oben

Schnappverriegelung unten

s wN =

»  Entriegeln Sie die obere und untere Schnappverriegelung
gleichzeitig - am Bligel ziehen.
Benutzen Sie ggf. Aufstiegshilfen oder steigen Sie auf die
Ladeflache.
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Notentriegelung von innen

Notentriegeln

1. Notentriegelungs-Hebel
2. Auflaufbock

Falls Sie eingeschlossen sind, besteht die Moglichkeit der Noten-
triegelung von innen.

Der Notentriegelungs-Hebel ist mit einem Leuchtschild ausge-
stattet, welches bei Dunkelheit erkennbar ist.

»  Schwenken Sie den Notentriegelungs-Hebel in die
vertikale Stellung.

Der Auflaufbock liegt frei. Der Tirfllgel ist entriegelt.

SchlieBen
Die Kihlraumtlre muss vor Fahrantritt mittels SchlUssel
am Schlosszylinder abgesperrt werden.

»  Entsichern Sie den linken Turfligel mit dem Turfeststeller
(siehe Rubrik Ture / Doppelfliigelige Ture - Turfeststeller
entsichern).

»  Schwenken Sie den linken Turfligel zu, bis die
Falle / Riegel der Schnappverriegelungen einrasten.

»  Entsichern Sie den rechten Turfligel mit dem
Turfeststeller.

v

Schwenken Sie den rechten Turfligel zu.

»  \Verriegeln Sie den rechten Tirfligel mit dem Drehhebel.

6.5.1 Kiihlraumausstattung (optional)

Funktionserklarung
o Optional kann der Cool-Trailer mit einer / mehreren
Dachrohrbahn / fr Fleischerhaken zum Aufhdngen der
Klhlware werksseitig ausgestattet werden.
o Die Innenraumleuchte wird Uber das Kiihlaggregat
mit Strom versorgt und kann mittels eines optionalen
Turkontaktschalters aktiviert werden.

?ﬁf

Kiihlkoffer Innenraum

1. linker Turfligel

2. Regenleiste

3. Dachrohrbahn

4. rechter Turflugel

5. Innenraumleuchte (230 V)
6. Kuhlaggregat

Eine nachtragliche Montage der Dachrohrbahn darf nur
in einer Fachwerkstatt erfolgen.
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6.6 Uberfahrwand

Uberfahrwand iiberbelastet!

Die Uberfahrwand kann deformiert werden bzw.
brechen. Das Ladegut / Beladefahrzeug kann
kippen - Quetschgefahr!

»  Befahren Sie die Uberfahrwand z.B. mit dem Hubwagen
gleichmaBig und langsam.

»  Prifen Sie ggf. vor dem Befahren, das Gesamtgewicht
des Beladefahrzeugs mit Ladung.

Uberfahrwand abklappen!

Beim Entriegeln und Abklappen der Uberfahrwand kénnen die
FiiBe / Hande / Finger zwischen die Uberfahrwand und dem
Untergrund gequetscht werden!

»  Halten Sie die Uberfahrwand seitlich mit einer Hand fest.

| 2 @ @ benutzen.

/N VORSICHT

Uberfahrwand schlieBen!

Beim Zuklappen der Uberfahrwand kénnen die
Finger / Hande im SchlieBkantenbereich ge-
quetscht werden.

»  SchlieBen Sie die Uberfahrwand vorsichtig
- nicht schwungvoll.

»  Halten Sie ihre Hande / Finger aus dem Bereich der
SchlieBkanten heraus.

HINWEIS

Uberfahrwand iiberbelasten!

Die Uberfahrwand kann durch Uberbelastung deformiert wer-
den! Bauteile der Uberfahrwand wie z.B. Scharniere kénnen
beschadigt werden.

»  Vermeiden Sie beim Befahren der Uberfahrwand
punktférmige / einseitige Belastung.

»  Belasten Sie die Uberfahrwand gleichméBig.

6.6.1 Drehstangen-Verschluss

Ny

Uberfahrwand mit Drehstangen-Verschluss

Uberfahrspitz

Verriegelung Drehwinkel-Verschluss
Drehstangenverschluss
Gasdruckfeder

Uberfahrwand

Scharniergestange

oA WN =

Offnen

Uberfahrwand entriegeln / 6ffnen

»  Entsperren Sie den Griff mit dem SchlUssel bzw.
entfernen Sie das Vorhangeschloss.

»  Entriegeln Sie den Drehstangen-Verschluss
(siehe Rubrik Tire / Doppelfliigelige Tire entriegeln).

»  Drlcken Sie den Griff zu - damit dieser beim Abklappen
der Uberfahrwand nicht auf den Untergrund féllt.

> Fassen Sie seitlich an der Uberfahrwand und lassen Sie
die Uberfahrwand langsam herunter - nicht fallen lassen.

Die Uberfahrwand ist entriegelt und abgeklappt.
Die Gasdruckfedern unterstitzten die Bedienung der
Uberfahrwand, sodass eine 1-Mann-Bedienung maglich ist.

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)
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SchlieBen

Uberfahrwand abklappen

Achten Sie darauf, dass sich Ihre FiBe nicht im Bereich
der Uberfahrwand befinden.

Uberfahrwand abgeklappt

1. Uberfahrwand (max. 300 kg Belastbarkeit)

Die Ladefldche kann beladen werden.

Vergewissern Sie sich, dass der Anhdnger gegen
Wegrollen gesichert ist.

»  Stellen Sie sicher, dass die Sicherheit des StraBenverkehrs
beim Be- und Entladevorgang nicht beeintrachtigt wird.

»  Benutzen Sie bei Bedarf zusatzliche Signaleinrichtungen
z.B. Schilder, Absperrvorrichtungen.

Uberfahrwand schlieBen

»  Heben Sie die Uberfahrwand von der Seite in die
senkrechte Position hoch.
- Die Gasdruckfedern unterstitzen Sie dabei.

»  Entriegeln Sie den Drehstangen-Verschluss.
»  Klappen Sie die Uberfahrwand vollstandig hoch.

»  \Verriegeln Sie die Uberfahrwand mit dem Drehstangen-
Verschluss.

Uberfahrwand geschlossen und gesichert

»  Sperren Sie den Verschluss zusétzlich mit dem Schlissel
ab, als Schutz vor unbefugtem Zugang.

Die Uberfahrwand ist gegen selbststéndiges Offnen wahrend der
Fahrt gesichert.
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6.6.2 Uberfahrwand mit oberer Klappe

1444

Uberfahrwand mit oberer Klappe geschlossen

1. Regenschutz-Abdeckung
2. Obere Klappe

3. Uberfahrspitz

4. Uberfahrwand

Offnen

»  Offnen Sie die Uberfahrwand (siehe Rubrik Uberfahrwand
- Drehstangen-Verschluss 6ffnen).

Obere Klappe 6ffnen

»  Ziehen Sie am Bediengurt.
Die obere Klappe klappt automatisch hoch.

SchlieBen

6.6.3 Winkelhebel-Verschluss

Ak

Uberfahrwand mit Winkelhebel-Verschluss

Uberfahrspitz
Untergrund-Auflage
Winkelhebel-Verschluss
Handgriff
Gasdruckfeder
Uberfahrwand
Drehtdr-Verschluss

No vk wN =

—_
—@
)
@

Winkelhebel-Verschluss entriegelt

Haken

Ose
Zuhalte-Feder
Hebel

AN =

»  Stellen Sie sich vor dem Entriegeln der Winkelhebel-
Verschliisse seitlich neben die Uberfahrwand.

Ungesicherte Winkelhebel-Verschliisse!
Die Uberfahrwand kann wéhrend der Fahrt auf-
springen - Unfallgefahr!

Obere Klappe schlieBen

»  Ziehen Sie am Bediengurt.
Die obere Klappe klappt herunter.
»  SchlieBen Sie die Uberfahrwand.

Achten Sie darauf, dass sich der Bediengurt innen
befindet (siehe Rubrik Uberfahrwand - SchlieBen).

»  Prifen Sie vor Fahrtantritt, dass alle Winkelhebel-
VerschlUsse mit Zuhalte-Federn gesichert sind.

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)

Version 2019/01 33




Verschliisse entriegeln

Winkelhebel-Verschluss geschlossen entriegelt

P Entriegeln Sie den Winkelhebel-Verschluss.
- Driicken Sie die Zuhalte-Feder ein und drehen Sie den

Hebel gleichzeitig ganz auf.
Der Haken wird freigegeben.

Offnen / Ablassen

Die Uberfahrwand nur auf komplett ebener Flache
aufliegen lassen.

Uberfahrwand ablassen

| 2 @ @ benutzen.

Uberfahrwand abgelassen

1. Uberfahrwand

SchlieBen / Sichern

Greifen Sie mittig an die untere Kante der Uberfahrwand.
Heben Sie die Uberfahrwand nach oben - die Gasdruck-
federn unterstiitzen Sie dabei.

Driicken Sie die Uberfahrwand komplett zu.

Halten Sie die Uberfahrwand mit einer Hand fest.
SchlieBen Sie die Winkelhebel-Verschlisse nacheinander.
- Die Zuhalte-Federn mussen einschnappen.

vVvvy VY

Winkelhebel-Verschluss geschlossen, gesichert

Die Uberfahrwand ist gegen selbststéndiges Offnen wéhrend der
Fahrt gesichert.

»  Greifen Sie an den Handgriff der Uberfahrwand.
»  Lassen Sie die Uberfahrwand kontrolliert nach unten ab.
- Drlicken Sie ggf. diese nach unten.
- Achten Sie darauf, dass sich ihre Hande / FliBe nicht
unter der Uberfahrwand befinden.
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6.6.4 Uberfahrwand als Drehtiire

Funktionserklarung

Die Uberfahrwand kann zuséatzlich als Drehttre ausgefiihrt
werden.

be d

b &

Uberfahrwand als Drehtiire

oA WN =

Winkelhebel-Verschluss links
Handgriff
Winkelhebel-Verschluss rechts
Dreh-Verschluss links
Gestange

Lagerung (Scharnier) rechts

®/

—
G——

Drehtiir-Verschluss

1.
2.
3.

| 2

Steckbolzen
DrehtUr-Verschluss
Federstecker

Aufschwenken der Drehtiire!

Die Drehtlre kann nach dem Entriegeln unkon-
trolliert aufschwenken bzw. herunterklappen -
StoB- / Quetschgefahr!

Halten Sie die Reihenfolge beim Entriegeln der Drehtlre
ein - siehe Aufkleber.

Entriegeln sie nie beide Drehhebel - Verschlisse.

Halten sie die Drehttire mit einer Hand fest.
@ Halten Sie Personen wahrend des Abklappens

aus dem Bereich der Uberfahrwand fern.
@ , @ benutzen.

Verschluss oben entriegeln

i

Beachten Sie den angebrachten Aufkleber fur die
Bedienung der Drehtdre.

A

Uberfahrwand als Drehtiire 6ffnen

i

»  Entriegeln Sie den linken Winkelhebel-Verschluss.

Der rechte Winkelhebel-Verschluss bleibt geschlossen
(Scharnierseitig).

Verschluss unten entriegeln

Drehtiir-Verschluss (links) 6ffnen

»  Ziehen Sie den Federstecker auf dem Steckbolzen heraus.

(@)

»  Ziehen Sie den Steckbolzen aus dem Drehttr-Verschluss.

Die Drehtlre ist unten entriegelt ().

»  Offnen Sie die Drehtiire und stecken Sie den Steckbolzen

lose in den Drehtir-Verschluss ein (@).
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Offnen / Aufschwenken SchlieBen

o Die Drehtlre besitzt keinen Turfeststeller. A VORSICHT

Die Drehtlre kann selbstandig zufallen.
Drehtiire schlieBen!

Beim Zuschwenken der Drehtlre konnen die Fin-
HINWEIS ger / Hande im SchlieBkantenbereich gequetscht
werden.

Drehtiire liberdrehen! »  SchlieBen Sie die Drehtre vorsichtig - nicht schwungvoll.
Die Scharniere der Uberfahrwand kénnen deformiert werden. »  Halten Sie ihre Hande / Finger aus dem Bereich der
»  Schwenken Sie die Drehtdre nur bis zum Anschlag bzw. SchlieBkanten heraus.
bei Drehtlren ohne Anschlag nur soweit auf, dass keine
Komponenten beschadigt werden. »  Entnehmen Sie den Steckbolzen aus dem
Drehtir-Verschluss.
»  Greifen Sie am Handgriff der Drehture.

»  Schwenken Sie die Drehtlre vorsichtig zu.

Verschluss unten verriegeln

Drehtiir-Verschluss verriegeln

»  Drlcken Sie die Drehtire komplett zu.

»  Stecken Sie den Steckbolzen in den Drehtir-Verschluss.

»  Sichern Sie den Steckbolzen mit dem Federstecker.

Drehtiire aufschwenken Die Drehtlre ist unten verriegelt.

»  Greifen Sie am Handgriff der Drehture.
»  Schwenken Sie die Drehtlre auf. Verschluss oben verriegeln

»  SchlieBen Sie den offenen Winkelhebel-Verschluss.
- Die Zuhalte-Feder muss einschnappen.

Drehtiire ge6ffnet

L . . ) . Drehtiire oben und unten verriegelt
»  Halten Sie die Drehtlire mit der Hand fest bzw. sichern Sie .
diese gegen selbstandiges Zufallen. Die Drehtre ist gegen selbstandiges Offnen wahrend der Fahrt

gesichert.
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6.7 Uberfahrwand + Holz-Alu-Deckel

Funktionserklarung

Der Holz-Alu-Deckel kann mittels Schlissel abgeschlossen
werden und stellt einen Diebstahlschutz ihrer Ladung dar.
Der Holz-Alu-Deckel wird zum leichteren Offnen mit
Gasdruckfedern unterstiitzt. Die Gasdruckfedern halten

diesen in der ge6ffneten Stellung.
Der Holz-Alu-Deckel erleichtert das Be- / Entladen von

sperrigen, groBen LadegUtern z.B. Motorradtransport.

| 2

/\ VORSICHT

Deckel bedienen!
Beim Zuklappen des Deckels kdnnen Sie sich die

Hénde quetschen / den Kopf stoBen.

Bedienen Sie den Deckel vorsichtig, stlitzen Sie ihn ab.

Die Gasdruckfedern unterstiitzen Sie dabei.
- Lassen Sie den Deckel nicht selbststandig zufallen.

Bedienen Sie den Deckel am Griff - greifen Sie nicht in die

SchlieBkanten hinein.
Ziehen Sie den Deckel an der Ziehschlaufe zu und

halten Sie diesen am Griff fest.

—®

Uberfahrwand + Holz-Alu-Deckel

1. Uberfahrwand
2. Drehstangen-Verschluss
3. Schloss
4. Griff
5. Ziehschlaufe
6. Deckel
7. Gasdruckfeder
8.

nicht verriegeltem Deckel!

Seitenwand
Fahren mit ge6ffnetem /

Der Deckel kann wéhrend der Fahrt aufspringen
und abgerissen / deformiert werden. Die Ladung
kann weggeschleudert werden. Der Anhanger
kann ins Schlingern geraten und sich vom Zug-

fahrzeug abhédngen.
Fahren Sie nicht mit einem geoffneten bzw.

>
halbgedffnetem Deckel.
Prifen Sie vor Fahrtantritt, dass der Deckel vollstdndig

|
geschlossen und verriegelt ist.

Opana cowarl

beform driving.

Covar caa qring sp | break ofE
b Cow and btk the ooer

Gefahrenbereiche

Verschlissene Gasdruckfeder!
Bei undicht gewordenen / verschlissenen Gas-
druckfeder kann der Deckel selbstandig herunter-

klappen und Sie stoBen.
Sichern Sie die Gasdruckfeder mit der Kolbensicherung.

>
»  Lassen Sie defekte / verschlissene Gasdruckfedern
umgehend in einer Fachwerkstatt ersetzen.

HINWEIS

Uberbelastung des Deckels!
Deckel kann deformiert werden bzw. brechen.

Belasten Sie den Deckel max. mit 60 kg.

>
Betreten Sie nicht den Deckel.

>

max. 60 kg

Version 2019/01
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Entriegeln

/N VORSICHT

Bedienhodhe des Deckels!
Beim Aufsteigen auf Kotflligel / Rad / Rahmen
konnen Sie stlrzen.

»  Benutzen Sie zum Bedienen des Deckels eine standfeste
Aufstiegsmaoglichkeit z.B. Leiter, Hocker oder eine fest-
angebrachte Aufstiegshilfe.

> @ Steigen Sie nicht auf die Kotflugel.

Deckel gedffnet

»  Entriegeln Sie die Uberfahrwand und klappen Sie diese
herunter (siehe Rubrik Uberfahrwand &ffnen).

Schloss entriegeln

P  Sperren Sie beidseitig die Schldsser mit dem Schltssel auf.

Offnen

Deckel sichern

1. Gasdruckfeder-Kolben
2. Kolbensicherung

Deckel entriegelt

> Drehen Sie die Schiésser in die senkrechte Position. »  Sichern Sie die Gasdruckfeder mit der Kolbensicherung.

Der Deckel ist entriegelt.

»  Halten Sie den Deckel am Griff fest.

Deckel 6ffnen

»  Ziehen Sie die Ziehschlaufe heraus.

P Halten Sie den Deckel mit der Ziehschlaufe fest.

P Lassen Sie den Deckel komplett 6ffnen. j ]
- Die Gasdruckfedern unterstiitzen das Offnen des Deckel gedffnet / gesichert
Deckels und halten diesen in der Endstellung offen.
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SchlieBen

Gasdruckfeder entsichern

|

>

Entsichern Sie die Gasdruckfeder mit der
Kolbensicherung.

SchlieBen Sie die Uberfahrwand.

Deckel schlieBen

|

Greifen Sie die Ziehschlaufe und ziehen Sie den
Deckel soweit nach unten bis Sie den Griff greifen
konnen.

Ziehschlaufe verstauen

>
>
>

| 2

Halten Sie den Deckel mit einer Hand fest.

Verstauen Sie die Ziehschlaufe im Kofferinnenraum.

Achten Sie darauf, dass sich das Schloss in
gedffneter Stellung befindet.

Ziehen Sie den Deckel komplett zu.

Verriegeln

Deckel verschlieBen

Schloss verriegeln

»  Drehen Sie das Schloss in die waagerechte Position.
Der Deckel ist verschlossen.

»  Sperren Sie das Schloss mit dem Schlissel ab.
Der Deckel ist verriegelt.

Die Ladung muss auch im geschlossenen Anhdnger
gesichert werden.

»  Sichern Sie die Ladung im Inneren des Laderaumes.

Uberfahrwand + Holz-Alu-Deckel geschlossen / gesichert

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)
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6.8 Uberfahrwand befahren

Uberfahrwand befahren

Beladungsbeispiel 1

»  Achten Sie darauf, dass Sie die Uberfahrwand nicht
Uberlasten (max. 300 kg).

»  Befahren Sie die Uberfahrwand langsam und vorsichtig
bzw. schieben Sie das zu ladende Fahrzeug langsam und
kontrolliert hoch.

»  Achten Sie darauf, dass das zu ladende Fahrzeug gerade
zur Uberfahrwand steht.

Uberfahrwand betreten

Beladungsbeispiel 2

»  Prifen Sie vor dem Betreten des Anhadngers, dass die
Kolbensicherung der Gasdruckfeder gesichert ist.

»  Betreten Sie die Uberfahrwand / Ladeflache vorsichtig.

6.9 Verkaufsklappe

Fahren mit gedffneter /

nicht verriegelter Verkaufsklappe!

Die Verkaufsklappe kann wahrend der Fahrt auf-

springen und abgerissen / deformiert werden.

Die Ladung kann herausgeschleudert werden.

Anhanger kann ins Schlingern geraten

- Unfallgefahr!

»  Prufen Sie vor Fahrtantritt, dass die Verkaufsklappe
vollstandig geschlossen und verriegelt ist.

/\ VORSICHT

Verkaufsklappe bedienen!
Beim Zuklappen der Verkaufsklappe konnen Sie
sich die Hande quetschen / Kopf stoBBen.

»  Bedienen Sie den Verkaufsklappe vorsichtig.
- Lassen Sie die Verkaufsklappe nicht selbststandig

zufallen.
> b Halten Sie Personen wahrend dem Zuklappen
& aus dem Bereich der Verkaufsklappe fern.
> @ Bedienen Sie groBe Verkaufsklappen im
2-Mann-Betrieb.

Ungesicherte Verkaufsklappe!

Bei undicht gewordener / verschlissener Gas-
druckfeder kann die Verkaufsklappe selbsténdig
herunterklappen - StoBgefahr!

»  Sichern Sie die Gasdruckfeder mit der Kolbensicherung.

»  Lassen Sie defekte / verschlissene Gasdruckfedern
umgehend in einer Fachwerkstatt ersetzen.

Aufschwenkende Verkaufsklappe!

Die Verkaufsklappe kann nach dem Entriegeln
unkontrolliert nach oben aufschwenken

- StoBgefahr!

»  Betreten Sie und andere Personen nicht den
Schwenkbereich.

Gefahrenbereiche
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6.9.1 Drehstangen-Verschluss

M

@ 6

Verkaufsklappe geschlossen

Regenschutz-Abdeckung
Verkaufsklappe
Drehstangen-Verschluss
Teleskop-Kurbelstltze
Verschlusshaken

e WwN =

4

Verkaufsklappe geoffnet

1. Gasdruckfeder
2. Kolbensicherung

Jo

Bedienstange

1. Handgriff
2. Haken

Offnen

»  Entriegeln Sie den Drehstangen-Verschluss.
(Siehe Rubrik Tire / Doppelfligelige Tire)

Verkaufsklappe 6ffnen

»  Offnen Sie die Verkaufsklappe und halten Sie diese fest.
»  SchlieBen Sie den Griff des Drehstangen-Verschlusses.

»  Ziehen/driicken Sie die Verkaufsklappe nach oben
- die Gasdruckfedern unterstiitzen Sie dabei.

Sichern

Gasdruckfeder entsichert gesichert

»  Drehen Sie die Kolbensicherung um 180°.
Die Verkaufsklappe ist gegen selbstandiges Zuschlagen gesichert.

SchlieBen
»  Drehen Sie die Kolbensicherung um 180°.

N\

Verkaufsklappe schlieBen

»  Ziehen Sie die Verkaufsklappe mit Hilfe der Bedienstange
mit Haken nach unten und halten Sie die Verkaufsklappe
fest.

»  Entfernen Sie die Bedienstange und 6ffnen Sie den
Drehstangen-Verschluss.

»  SchlieBen und verriegeln Sie die Verkaufsklappe mit dem
Drehstangen-Verschluss.

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)
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6.9.2 Treibstangen-Verschluss

Funktionserklarung
o Die Verkaufsklappe kann optional mit einem
innenliegenden Treibstangen-Verschluss ausgestattet sein.
o Der Treibstangen-Verschluss ist auBen in einer Tasche
versenkt und bindig mit der AuBenwand.
o Die Verkaufsklappe kann von innen und auBen entriegelt
und abgeschlossen werden.

Verkaufsklappe mit Treibstangen-Verschluss, Fahrstellung

Nobdbh

Detail Treibstangen-Verschluss, AuBenansicht

1. Verkaufsklappe
2. Griff

3. Tasche

4. Abdeckkappe
5. Zylinderschloss

OO 6 6

Detail Treibstangen-Verschluss, Innenansicht

Offnen

Verkaufsklappe entriegeln

»  Klappen Sie die Abdeckkappe des Zylinderschlosses auf.

»  Sperren Sie ggf. das Zylinderschloss mit einem Schllssel
auf.

»  Drehen Sie den Griff im Uhrzeigersinn auf.
Die Verkaufsklappe ist entriegelt.

Verkaufsklappe geoffnet

»  Ziehen Sie die Verkaufsklappe auf.
Die Verkaufsklappe ist gedffnet.

Sichern

Gasdruckfeder entsichert gesichert

»  Drehen Sie die Kolbensicherung um 180°.

1. Treibstange Die Verkaufsklappe ist gegen selbstandiges Zuschlagen gesichert.
2. Zylinderschloss
3. Griff SchlieBen
4. R'e‘-:l,e' / Falle »  Drehen Sie die Kolbensicherung um 180°.
5. SchlieBblech

»  Klappen Sie die Verkaufsklappe zu.

»  Drehen Sie den Griff gegen den Uhrzeigersinn zu.

»  Sperren Sie ggf. das Zylinderschloss mit einem SchlUssel

ab.

»  Klappen Sie die Abdeckkappe des Zylinderschlosses zu.
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6.9.3 Klappenschloss (innenliegend) Offnen
»  Betreten Sie den Anhanger durch die Ture.

o

®/ Klappenschloss entsichern

»  Ziehen Sie rechts / links die Haken heraus.
Die Verkaufsklappe ist entriegelt.

Verkaufsklappe geschlossen

1. Regenschutz-Abdeckung
2. Verkaufsklappe
3. Ausdreh-Stltzen

!

Verkaufsklappe 6ffnen

»  Drilcken Sie die Verkaufsklappe soweit auf,
bis sich diese selbstandig 6ffnet.
- die Gasdruckfedern unterstiitzen Sie dabei.

Sichern

»  Drehen Sie die Kolbensicherung um 180°.

Verkaufsklappe gedffnet Die Verkaufsklappe ist gegen selbstéandiges Zuschlagen gesichert.

1. Klappenschloss (innenliegend)
2. Gasdruckfeder SchlieBen

3. Kolbensicherung »  Drehen Sie die Kolbensicherung um 180°.

T
Jlgé

J

Klappenschloss innen

1. Falle/Riegel Verkaufsklappe schlieBen

2. Verkaufsklappe o o o
»  Klappen Sie die Verkaufsklappe vorsichtig zu - bis die

3. Haken Fallen / Riegel der Klappenschlésser einrasten

4. Schlossgehaduse 9 PP '

5. Verriegelungshebel oben (offen) »  Verriegeln Sie ggf. die Klappenschlosser mit den

6. Verriegelungshebel unten (geschlossen) Verriegelungshebeln.
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6.10 Verkaufstheke (Universalausstattung) 6.10.1 Taschenablage

Funktionserklarung

. Die Universalausstattung beinhaltet nur die fest verbaute Abklappen
Verkaufstheke mit Ablagemdglichkeiten. > Offnen Sie die Verkaufsklappe
o Weitere Inneneinbauten kénnen vom Betreiber eingebaut (siehe Rubrik Verkaufsklappe).
werden.

Die Inneneinbauten mussen vor Fahrtantritt vom
Betreiber ordnungsgemaR gesichert werden!

Riegel verriegelt entriegelt
1. Riegel

»  Entriegeln Sie die Riegel rechts / links.

Verkaufstheke AuBenansicht
1. Verkaufstheke
2. Taschenablage (klappbar)

Taschenablage abklappen

»  Klappen Sie die Taschenablage ab.

Taschenablage abgeklappt

Zuklappen

Verkaufstheke Innenansicht
. Langfeldleuchte
. Ablage Uber Verkaufsklappe
. Verkaufstheke ‘ﬂ

1
2
3
4. Zwischenablage
/\ VORSICHT
Taschenablage bedienen!
Beim Zuklappen der Taschenablage kénnen Finger Taschenablage in Fahrstellung

equetscht werden.
9¢d »  Klappen Sie die Taschenablage hoch.

»  Halten Sie ihre Finger aus dem SchlieBkantenbereich P  Verriegeln Sie die Riegel rechts / links.
heraus. Die Taschenablage ist hochgeklappt und verriegelt.
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6.11 Rollladen

Funktionserklarung
o Der Rollladen kann seitlich oder heckseitig statt einer
Verkaufsklappe eingesetzt werden.
o Der Rollladen ist mit einem durchgangigen Gestange zum
Betdtigen und Verriegeln sowie mit zwei Zylinderschldssern
zum AbschlieBen ausgestattet.

/\ VORSICHT

Ungesicherter Rollladen!

Der Rollladen kann wahrend der Fahrt aufgehen.
Die Ladung kann herausgeschleudert werden -
Unfallgefahr!

»  Prifen Sie vor Fahrtantritt, dass der Rollladen geschlossen
und abgesperrt ist.

Nob

Rollladen, geschlossen

Regenleiste
Rollladen
Gestange
Zylinderschloss

AN =

:

Rollladen, ge6ffnet

1. Ziehschlaufe

/\ VORSICHT

Rollladen bedienen!
Beim SchlieBen des Rollladens kénnen Finger /
Hande gequetscht werden.

»  Halten Sie ihre Finger / Hande aus dem SchlieBkanten-
bereich heraus.

Offnen

Rollladen 6ffnen

1. Zylinderschloss
2. Auflaufbock
3. Gestange

»  SchlieBen Sie ggf. die Zylinderschlosse auf.

»  Greifen Sie beidhdndig am Gestange und schwenken Sie
dieses aus den Auflaufbdcken.

»  Schieben Sie den Rollladen nach oben.
Rollladen ist gedffnet.

SchlieBen

Rollladen schlieBen

»  Ziehen Sie den Rollladen mittels der Ziehschlaufe nach
unten.

»  Drlcken Sie das Gesténge Uber die Auflaufbocke
herunter.

Rollladen geschlossen / gesichert

»  Sperren Sie ggf. die Zylinderschldsser mit einem Schltssel
ab.
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6.12 Einstiegstiire

/N VORSICHT

Aufschwenkende Einstiegstiire!

Die Einstiegstire kann nach dem Entriegeln
unkontrolliert aufschwenken z.B. WindstoB -
StoBgefahr!

p  Betreten Sie und andere Personen nicht den
Schwenkbereich.

»  Sichern Sie die Einstiegstiire nach dem Offnen mit dem
Turfeststeller.

Einstiegstiire mit Drehstangen-Verschluss
Funktionserklarung

. Die Einstiegstire befindet sich seitlich, vor der Achse des
Anhangers.

o Die Einstiegstire kann nur von auBen entriegelt und
abgeschlossen werden.

Einstiegstiire seitlich, geschlossen

Verschlusshaken
Gestange
Drehstangen-Verschluss
Turfeststeller

AN =

Einstiegstiire ge6ffnet, gesichert

»  Offnen / SchlieBen.
(Siehe Rubrik Ture / Doppelfltigelige Tire)

»  Sichern Sie die Einstiegstlre mit dem Turfeststeller
(siehe Rubrik Ture / Doppelfllglige Tire - Sichern mit
Turfeststeller).

Einstiegstiire mit Treibstangen-Verschluss

Funktionserklarung

Die Einstiegstire kann optional mit einem innenliegenden
Treibstangen-Verschluss gefertigt werden.

Der Treibstangen-Verschluss ist auBen in einer Tasche
versenkt und bindig mit der AuBenwand.

Die Einstiegstiire kann von innen und auBen entriegelt und
abgeschlossen werden.

Einstiegstiire geschlossen

1.

geoffnet

Treibstangen-Schloss (in Tasche versenkt)

2. Treibstange (innenliegend)

3. Turfeststeller

Griff innen Treibstange innen
1. Treibstange

2. Turgriff

3. Treibstangen-Fihrung

4. Zylinderschloss

5. Schlossgehduse

Offnen / SchlieBen
(siehe Rubrik Verkaufsklappe - Treibstangen-Verschluss).

Sichern Sie die Einstiegstiire mit dem Turfeststeller
(siehe Rubrik Tire / Doppelfliglige Ture - Sichern mit
Tarfeststeller).

46 Version 2019/01

N
HUMBAUR
=

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)



Einstiegstiire mit Klappenschloss Offnen von auBen

Funktionserklarung

o Bei Verkaufskoffern befindet sich die Einstiegstire
stirnseitig.

o Zum Betreten des Verkaufskoffers ist auf der Zugdeichsel
eine Trittstufe aus Alu-Riffelblech angebracht.

o Die Einstiegstire kann von innen und auBen entriegelt und
abgeschlossen werden.

/
1
2 Einstiegstiire 6ffnen
]
g 3 Der Verkaufskoffer muss Uber die auf der Deichsel
. angebrachten Trittstufe betreten werden.
2 /\ VORSICHT
z Betreten der Trittstufe!
Sie kénnen auf der Trittstufe ausrutschen /
stolpern - Sturzgefahr!
Innenansicht AuBenansicht
1. Turgriff »  Entfernen Sie ggf. Schnee / Eis vor dem Betreten der
2. Handgriff Trittstufe.
3. Klappenschloss »  Legen Sie keine Gegenstande auf der Trittstufe ab.
4. Turfeststeller
5. Trittstufe
»  Betreten Sie die Trittstufe vorsichtig.
»  SchlieBen Sie ggf. den Zylinderschloss der Einstiegstire
auf.
> Steigen Sie von der Trittstufe ab und 6ffnen Sie die
Einstiegstire - Turgriff nach unten drehen.
»  Sichern Sie die Einstiegstire mit dem Turfeststeller
N (siehe Rubrik Einstiegsture - Sichern mit Tlrfeststeller).
0 \
Offnen von innen
»  Offnen/ SchlieBen
(siehe Rubrik Verkaufsklappe - Klappenschloss).
»  Drlcken Sie die Einstiegstlre vorsichtig am Handgriff auf.
D @ ®
SchlieBen von auBBen
Klappenschloss innen Tiirgriff auBen »  Entsichern Sie die Einstiegstire mit dem Turfeststeller
(siehe Rubrik Einstiegstire - Entsichern mit Turfeststeller).
1. SchlUssel
2. Handgriff »  Dricken Sie die Einstiegstlre mit dem Turgriff zu, bis die
3 Haken Falle / Riegel des Klappenschlosses einrastet.
4. \Verriegelungshebel unten (offen) »  Sperren Sie ggf. das Zylinderschloss der Einstiegstire mit
5. Verriegelungshebel oben (geschlossen) einem SchlUssel ab.
6. Schlossgehause
7. Riegel / Falle SchlieBen von innen
8. Zylmderschloss »  Ziehen Sie die Einstiegstlre am Turgriff zu, bis die
9. Turgriff Falle / Riegel des Klappenschlosses einrastet.

»  SchlieBen Sie ggf. die Einstiegstiire mit dem

Durch Umschwenken des Verriegelungshebels kann das Kl -
urch Umschwenken des Verriegelungshebels kann das Klappen Verriegelungshebel ab.

schloss von innen ver- / entriegelt werden.
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Sichern mit Tiirfeststeller

HINWEIS

Ungesicherte Einstiegstiire!
Die Einstiegstlre kann beim Aufschlagen z.B. durch WindstoR
beschadigt werden - Sachbeschadigung!
»  Sichern Sie nach dem Offnen die Einstiegstiire mit dem
Turfeststeller.

Turfeststeller verriegeln

1. Feststellhebel
2. Feststellbuchse

»  Offnen Sie die Tiire so weit, dass Sie den Feststellnebel in
Feststellbuchse einfiihren kénnen.

»  Flhren Sie den Feststellhebel in die Feststellbuchse ein.

»  Driicken Sie den Feststellhebel nach innen bis zum
Anschlag.
Der Turfeststeller ist eingehakt.

Die Einstiegsture ist gesichert.

Entsichern mit Turfeststeller

Turfeststeller entriegeln

1. Feststellhebel
2. Feststellbuchse

»  Drlcken Sie den Feststellhebel nach auBen.

»  FUhren Sie den Feststellhebel aus der Feststellbuchse
heraus.

»  Lassen Sie den Feststellhebel los.

Der Turfeststeller ist entriegelt.
Die Einstiegstire ist ungesichert.

6.13 Gasflaschenschrank

Funktionserklarung
o Der Gasflaschenschrank ist zur Unterbringung von
Gasflaschen bestimmt.
o Optional kann nur eine auBenliegende Zugangsklappe
ohne geschlossenen Schrank gefertigt werden.
o Der Gasflaschenschrank wird mit einem 4-Kant-
SteckschlUssel von auBen verriegelt.

O
e %

Beispiel: Gasanlage installiert
1. Gasflasche

2. Zurrgurt
3. Zurrpunkte

o

»  Sichern Sie die Gasflaschen mit Zurrgurten an den
vorhandenen Zurrpunkten.

Fur die Installation / Betrieb / Wartung der Gasflaschen
und Gasleitungen ist der Betreiber verantwortlich!

Die Prifung und Dokumentation der Gasanlage muss
nach BGVD34 erfolgen.

Offnen / SchlieBen von AuBen

oYe)

Gasflaschenschrank geschlossen

1. Deckel
2. Zugangs-Offnung
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6.14 Seilwinde + Klappe

Funktionserklarung
o Die Seilwinde ist entweder mittig oder seitlich auf der
Zugdeichsel angeordnet.
o Defekte Fahrzeuge kdnnen mit Hilfe der Seilwinde auf die
Ladefldche gezogen werden.

6.14.1 Seilwinde manuell

Gasflaschenschrank entriegeln

1. 4-Kant-Steckschlissel

»  Entriegeln / Verriegeln Sie die Klappe mit einem
4-Kant-Steckschlussel - Steckschllssel drehen.

Db

/7]

—®

Seilwindebock

Feststeller (Buchse)
Seilwinde

Gestell
Karabinerhaken

Gasflaschenschrank geoffnet

Gasflaschenschrank
Zurrpunkte fur Gasflaschen
Klappe

SeitenlUfter
4-Kant-Verriegelung

e WwN =

Offnen / SchlieBen von Innen

Klappe
Nippel

oA WN =

®\

—@
-
0

Seilwindebock Komponenten

Gasflaschenschrank geschlossen, Innenansicht

1. Reiber
2. 4-Kant-Verriegelung
3. Klappe

»  Entriegeln / Verriegeln Sie die Klappe mit einem
4-Kant-Steckschlussel - Steckschllssel drehen.

Seilwinde

Kurbel

Seil (Stahl)
Kurbelansatz

Gestell, angeschweil3t

s wN =
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Beschadigte Seilwinde benutzen!
: Beschadigtes Seil ist geschwacht und kann unter

_.:Eng’.._ Belastung reiBen. Personen kénnen vom Seil bzw.

von der Ladung getroffen / gequetscht werden.
»  Benutzen Sie nur eine einwandfreie / unbeschadigte
Seilwinde.

»  Lassen Sie die Seilwinde regelmaBig warten und bei
Defekten umgehend instandsetzen.

/N VORSICHT

Seilwinde bedienen!

Beim Auf- und Abrollen des Seils kdnnen Sie sich
die Hande / Finger in der Seilwinde quetschen.
Bei gebrochenen Einzeldrahten des Seils kdnnen
Sie sich die Hande aufreiBen.

| 2 @ benutzen.

»  Achten Sie beim Bedienen, dass das Seil keine
gebrochene Einzeldrahte aufweist.

P Achten Sie darauf, dass ihre Finger beim Aufrollen des
Seils nicht in die Seilwinde geraten.

HINWEIS

Seilwinde liberbelasten!

Bei Uberbelastung der Seilwinde kann diese abbrechen bzw.
das Seil reiBen.

»  Halten Sie die max. zul. Zugkraft von 950 daN bzw.
ca. 900 kg der Seilwinde ein.

P Beachten Sie das Typenschild auf der Seilwinde.

Seilwinde vorbereiten

Kurbel umstecken

1. Sicherungsstift
2. Park-Halterung fur Kurbel

> @ Ziehen Sie an dem Sicherungsstift und entnehmen Sie
gleichzeitig die Kurbel von der Park-Halterung ab.

» @ Stecken Sie die Kurbel auf den Kurbelansatz auf.
- Ziehen Sie dabei den Sicherungsstift heraus und lassen
Sie diesen in einer der Bohrung arretieren.

» O Die Kurbel kann bedient werden.

Karabinerhaken l6sen

»  Entspannen Sie das Seil - drehen Sie die Kurbel gegen
den Uhrzeigersinn.

P> Héngen Sie den Karabinerhaken aus der Ose aus.

Klappe 6ffnen
Typenschild
Klappe 6ffnen
»  Offnen Sie die Klappe.
»  Sichern Sie diese mit dem Feststeller.
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Seil ausziehen / abrollen

»  Ziehen Sie das Seil mit der Hand heraus.
- Beachten Sie, dass sich die Kurbel mitdreht.
- Stecken Sie ggf. die Kurbel vorher aus.

Last anbinden / aufziehen

FUr ein sicheres Anbinden der Last mit Anschlagmittel ist
unter anderem der Verlader verantwortlich!

Das Aufziehen der Last / Fahrzeugs ist die gefahrlichste
Phase beim Betrieb der Seilwinde!

»  Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen wahrend des
Beladens im Gefahrenbereich befinden.

Das Seil darf nicht zur Ladungssicherung genutzt
werden.

Seil aufrollen / Seilwinde sichern

/\ VORSICHT

Ungesichertes Seil / Kurbel!

Ungesichertes Seil / Kurbel kann wahrend der Fahrt herum-
schleudern und abgerissen werden und Personen treffen.

»  Prifen Sie vor Fahrtantritt, dass das Seil mit dem
Karabinerhaken in der Ose befestigt und gespannt ist.

P Prufen Sie, dass die Kurbel in geparkter Position mit dem
Sicherungsstift arretiert ist.

Kurbel / Karabinerhaken sichern

»  Rollen Sie das Seil nach der Benutzung ordentlich auf die
Seilwinde auf - benutzen Sie dazu die Kurbel.

Hingen Sie den Karabinerhaken in die Ose ein.

Spannen Sie das Seil etwas an.

Entfernen Sie die Kurbel von dem Kurbelansatz.

SchlieBen / sichern Sie die Klappe.

vVvVvyyvyy

Platzieren Sie die Kurbel auf die Park-Halterung.

- Achten Sie darauf, dass die Kurbel in die richtige
Richtung (zur Ladeflache hin) zeigt.

- Prifen Sie, dass die Kurbel gesichert ist.

6.14.2 Seilwinde elektrisch

Funktionserklarung
o Die elektrische Seilwinde ist optional fir den
Fahrzeugtransporter erhaltlich.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf dem Gehause
der elektrischen Seilwinde!

Fur sicheres Betreiben / Warten der Seilwinde ist der
Betreiber verantwortlich!

Fur die Bedienung der elektrischen Seilwinde beachten
@ Sie bitte die beigelegte Bedienungsanleitung des

Herstellers.

P

Jdd

Elektrische Seilwinde

Feststellbuchse
Turfeststeller
Verstellschiene

Klappe

Zuleitung / Kabelschlepp
Seil

Haken

No vk wN =

Innenansicht Fahrzeugtransporter
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6.15 Trittstufe

Funktionserklarung
o Bei Kofferanhdngern mit Doppelfligelige Tire kann
optional eine Aufstiegshilfe z.B. Trittstufe, Trittleiste
angebracht werden.
o Die Aufstiegshilfe ist ausziehbar und dient dem sicheren
Betreten der Ladeflache.

/N VORSICHT

Betreten der Ladeflache liber Trittstufe!
Beim Betreten einer ungesicherten / deformierten
Trittstufe kdnnen Sie stirzen.

P Benutzen Sie nur eine gesicherte Trittstufe.
P Lassen Sie eine deformierte Trittstufe instand setzen.

P  Treten Sie vollflachig auf die Trittstufe auf.

| 2 @ benutzen.

Die Trittstufe darf nicht Gberbelastet werden.
Beachten Sie die Angaben des Herstellers.

,—-’
e

Trittstufe Omnistep

1. Trittstufe, partiell

o &

Trittstufe Safety Step

1. Trittstufe, ausgezogen
2. Trittstufe, eingeschoben

»  Ziehen Sie die Trittstufe komplett heraus, bis sich diese

Trittstufe betreten

Trittstufe betreten

P> Betreten Sie die Trittstufe vorsichtig.

Die Trittstufe muss vor Fahrtantritt eingeschoben und
gesichert sein.

Trittstufe Safety Step

»  Schieben Sie die Trittstufe komplett ein, bis diese
einrastet.

arretiert.
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Nicht verriegelte Uberfahrwand / Tiire /
Doppelfliigelige Tiire / Verkaufsklappe!

Nicht verriegelte Uberfahrwand / Tiire / Doppelflii-
gelige Ture / Verkaufsklappe kann wahrend der
Fahrt selbstandig 6ffnen - Unfallgefahr!

Die Ladung kann heraus fallen - StoBgefahr!

»  Priifen Sie vor Fahrtantritt, dass die Uberfahrwand / Tiire /
Doppelfligelige Ture / Verkaufsklappe ordnungsgeman
geschlossen und verriegelt sind.

Nicht abgesperrte Kiihlraumtiire!

Der Drehhebel der Kihlraumtire kann sich wéahrend der Fahrt
selbstdndig 6ffnen - Unfallgefahr!

»  Prifen Sie vor Fahrtantritt, dass die Kihlraumtire
abgesperrt ist.

Vergewissern Sie sich vor Fahrtantritt, dass die max.
0 zulassigen Lasten (Nutzlast, Stltzlast) nicht Gberschrit-

ten sind.

Beachten Sie die max. zuldssige Anhange- und Stitzlast
lhres Zugfahrzeuges und der Anhangerkupplung.
»  Prifen Sie, falls erforderlich, die Gewichtsangaben des zu
ladenden Ladeguts.
P  Fuhren Sie eine Abfahrt-Kontrolle durch
(siehe Betriebsanleitung , PKW-Anhadnger”
Allgemein-Teil1).

Beachten Sie die Sicherheits- / Fahrhinweise zum Fahren
im Gespann in der Betriebsanleitung
. PKW-Anhanger” Allgemein-Teil 1.

max. 100 km / h zugelassen werden.
Dazu mussen mehrere Faktoren erfillt sein.
- Infos dazu siehe auf www.humbaur.com
P Passen Sie ihre Fahrweise den StraBen- und
Witterungsverhaltnissen an!
- Reduzieren Sie die Geschwindigkeit und fahren Sie in
Kurven bzw. beim Wenden besonders vorsichtig!

0 lhr Anhanger kann fr eine Hochstgeschwindigkeit von

»  Leiten Sie die Bremsvorgange gleichmaBig (nicht abrupt)
ein.

Fahrbeispiel

7.1 Dachfenster

Funktionserklarung
. Das Dachfenster dient der Frischluftzufuhr.

Das Dachfenster muss bei Regen / Sturm geschlossen
werden.

/\ VORSICHT

Bedienhéhe des Dachfensters!

Beim Aufsteigen zum Bedienen des Dachfensters
z.B. auf Radkasten, Verkaufstheke, etc. kdnnen Sie
stlrzen - die Stabilitat ist nicht gewahrleistet.

»  Benutzen Sie zum Bedienen des Dachfensters ggf. eine
standfeste Aufstiegsmoglichkeit z.B. Leiter, Hocker.

@

@
T

Dachfenster geschlossen
1. Drehgriff
2. Insektennetz

3. Dachlufter

Bedienen

~

Dachfenster 6ffnen

»  Drehen Sie am Drehgriff im Uhrzeigersinn.
Dachfenster ist gedffnet.
»  Drehen Sie am Drehgriff gegen den Uhrzeigersinn, bis der
Dachlifter vollstandig geschlossen ist.
Dachfenster ist geschlossen.

HINWEIS

Drehgriff Giberdrehen!
Die Mechanik des Drehgriffs kann beschadigt werden.
»  Drehen Sie den Drehgriff nicht tGber den Anschlag hinaus.
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7.2 Schiebefenster

Bedienen

Funktionserklarung
o Das Schiebefenster dient der Frischluftzufuhr.
o Das Schiebefenster ist mit Verdunklungsrollo und
Insektenschutzrollo ausgestattet.
o Verdunklungsrollo und Insektenschutzrollo sind getrennt
voneinander bedienbar.

Das Schiebefenster muss bei Regen / Sturm geschlossen
werden.

>
|

>

Schiebefenster geschlossen

Schiebefenster 6ffnen / schlieBen

Entriegeln / Verriegeln Sie das Schiebefenster.

Schieben Sie das Schiebefenster auf / zu.

Schiebefenster ist gedffnet / geschlossen.

Prifen Sie beim SchlieBen des Schiebefensters, dass die
Schiebefenster-Verriegelung in der Haltekonsole
einrastet.

Arretieren Sie die Schiebefenster-Verriegelung mit dem
Rastschieber.

Schiebefenster ge6ffnet

1. Fensterrahmen
2. Schiebefenster

Verdunklungsrollo

»  Entriegeln Sie die Verdunklungsrollo-Verriegelung durch
. zusammendrUcken der beiden Rastschieber.
Entriegeln
»  Schieben Sie das Verdunklungsrollo nach oben /
unten.
‘ Verdunklungsrollo ist geschlossen / gedffnet.

Schiebefenster-Verriegelung offen eingerastet

1. Rastschieber

2. Haltekonsole

3. \Verriegelungs-Griff
>
Die Schiebefenster-Verriegelung ist mit einer Einrastfunktion

ausgestattet. Diese verhindert ein ungewolltes Offnen des >
Schiebefensters.

Insektenschutzrollo

Entriegeln Sie die Insektenschutzrollo-Verriegelung durch
zusammendriicken der beiden Rastschieber.

Schieben Sie das Insektenschutzrollo nach unten /
oben.

Insektenschutzrollo ist geschlossen / gedffnet.

N
HUMBAUR
=
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7.3 Ausstellfenster

Funktionserklarung
J Das Ausstellfenster dient der Frischluftzufuhr.
o Das Ausstellfenster ist mit Verdunklungsrollo und
Insektenschutzrollo ausgestattet.

Das Ausstellfenster muss bei Regen / Sturm geschlossen
werden.

o
®\
@\

Ausstellfenster ge6ffnet, AuBenansicht

1. Einstiegstare
2. Fensterklappe
3. Fensterrahmen

— @
—@
I—
®

Ausstellfenster gedffnet, Innenansicht

1. Verdunklungsrollo-Verriegelung
2. Gasdruckfeder

3. Ausstellfenster-Verriegelung

4. Insektenschutzrollo-Verriegelung
Offnen

Ausstellfenster entriegeln

1. Hebel
2. Tasche
3. Knopf

»  Drlcken Sie den Knopf und schwenken Sie die Hebel um
90° zur Mitte.

»  Drlicken Sie die Fensterklappe an den Hebeln nach
auBen.

Die Fensterklappe ist gedffnet.

SchlieBen
»  Ziehen Sie die Fensterklappe an den gedffneten Hebeln
nach innen.

»  Schwenken Sie die Hebel um 90°, sodass die Hebel die
Fensterklappe in den Taschen arretiert.

Die Fensterklappe ist geschlossen.

Verdunklungsrollo

Verdunklungsrollo geschlossen

1. Verdunklungsrollo

»  Entriegeln Sie die Verdunklungsrollo-Verriegelung durch
zusammendrUcken der beiden Rastschieber.

»  Schieben Sie das Verdunklungsrollo nach oben /
unten.

Verdunklungsrollo ist geschlossen / gedffnet.

Insektenschutzrollo

Insektenschutzrollo geschlossen

1. Insektenschutzrollo

»  Entriegeln Sie die Insektenschutzrollo-Verriegelung durch
zusammendrUcken der beiden Rastschieber.

>

»  Schieben Sie das Insektenschutzrollo nach unten /
oben.

Insektenschutzrollo ist geschlossen / gedffnet.
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7.4 Beleuchtung
7.4.1 Innenraumleuchte (optional)

Funktionserklarung
o Die Innenraumleuchte kann bei Dunkelheit z.B. beim
Be- / Entladen Uber den Kippschalter an der Leuchte
eingeschaltet werden, wenn am Zugfahrzeug mindestens
das Standlicht eingeschaltet ist.

7.4.2 Langfeldleuchte (optional)

Funktionserklarung
o Die Langfeldleuchte wird bei Dunkelheit z.B. beim Be- /
Entladen genutzt.
o Die Langfeldleuchte benétigt eine externe Stromquelle von
230 V.
o Der Haupteinsatz ist bei Verkaufs- und Tiefkihlkoffer sowie
Cool-Trailer.

() S
Q—

Innenraumleuchte (12 V)

1. Kippschalter
2. leuchte

Lampe wechseln

Innenbeleuchtung 6ffnen

»  Schieben Sie die Kunststoffabdeckung nach unten.

P Nehmen Sie die Kunststoffabdeckung ab.
Lampe kann gewechselt werden.

Innenbeleuchtung offen

»  Setzen Sie die Lampe des gleichen Typs / Leistung ein.

»  Platzieren Sie die Kunststoffabdeckung auf dem Gehéuse
der Beleuchtung.

»  Schieben Sie die Kunststoffabdeckung nach oben.
Innenbeleuchtung ist fixiert und geschlossen.

Innenraumleuchte (230 V)

1. Leuchtstoffrohre
2. Gehause (feuchtraumgeeignet)

7.4.3 Lichtschalter (optional)

Funktionserklarung
o Die Innenbeleuchtung kann Uber einen separaten
Lichtschalter eingeschaltet werden.
° Der Lichtschalter wird fir Innenraumleuchte (12 V) oder
Langfeldleuchte (230 V) eingesetzt.

.

Lichtschalter
1. Lichtschalter (feuchtraumgeeignet)

»  Schalten Sie die Innenbeleuchtung mittels des
Lichtschalters beim Be- / Entladen ein.
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8 Abstellen / Parken 8.1 Anhéanger abgekuppelt abstellen

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Warnhin-
0 weise fur das sichere Abstellen Ihres Anhéngers in der Unterlegkeile benutzen

Betriebsanleitung , PKW-Anhanger” Allgemein-Teil 1.

P  Vergewissern Sie sich zusatzlich, dass
- die Uberfahrwand / Tiire / Doppelfliigelige Tiire,
Verkaufsklappe und Einstiegstiire geschlossen und
gesichert sind,
- ggf. das Dachfenster / Seitenfenster geschlossen ist.

»  Stellen Sie den Anhanger moglichst auf einer ebenen
Flache / geradem Untergrund ab - nicht an einer
Boschung bzw. bergab oder bergauf abstellen.

PAT

P Sichern Sie einen ungebremsten Anhanger nach

Maoglichkeit mit Unterlegkeilen / Holzer.
Position: seitlich am Fahrgestell unter Aufbau

in nur einer Richtung abgestitzt werden, um ein

0 Bei Einachs-Anhangern missen beide Rader einer Achse
einseitiges Wegrollen des Anhdngers zu verhindern.

Um das Festkleben und Festfrieren der Bremsbeldage
zu verhindern:

P Ldsen Sie die Handbremse bei langerem Dauerparken @
- vor allem bei nasskalter Witterung und Frost.

- Sichern Sie den Anhanger, vor dem Losen der Bremse,

nur mit Unterlegkeilen. \@D

Position: stirnseitig am Aufbau
Abstellen / Parken eines Anhdngers

umfasst folgende Moéglichkeiten: 1. Hebel
2. Halterung
o Parken zum Be- / Entladen 3. Unterlegkeil
o Dauerparken unbeladen, abgekuppelt
e Dauerparken, beladen, abgekuppelt P> Driicken Sie den Hebel der Halterung.

»  Ziehen Sie gleichzeitig den Unterlegkeil heraus.

Beim Parken von Verkaufs- / Kihlkoffern ist der
0 Betreiber fir die Sicherheit und Diebstahlsicherung

selbst verantworlich.

Verkaufskoffer abstellen

o far mobile Verkaufsaktivitaten

o Abstellen ohne Innenausstattung

. Abstellen mit eingebauten Geraten z.B. Herd, Splle,
KUhlschrank

Kuhlkoffer abstellen

. Parken mit Kihlware Unterlegkeile unterlegen, Tandem
- mit Anschluss einer externen Stromversorgung um ggf.
das Verderben der Ware zu verhindern.

o Parken ohne Kihlware
- RegelmaBiges Offnen bzw. Liften ist erforderlich, um
Schimmelbildung zu vermeiden.

»  Legen Sie die Unterlegkeile unter die Rader -
beachten Sie dabei die StraBenneigung.
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8.1.1 Unbeladen abstellen

Beispiel: ungebremster Anhédnger abgestellt

»  Stellen Sie den Anhdnger wéahrend dem Dauerparken
maoglichst nach vorne geneigt ab.

»  Verwenden Sie, wenn moglich, Unterlegkeile / Holzer.

HINWEIS

Schnee- / Eislasten auf dem Dach!
Die Dachflache kann bei zu groBBer Schnee- / Eislast
beschadigt werden.
»  Stellen Sie den Anhanger madglichst in Schragstellung,
sodass Staundsse und magliche Eisbildung auf dem Dach
verhindert werden kann.

Reinigung des Dachs!

Das Dach kann durch das Benutzen einer Schneeschaufel oder
einer Scharre beschadigt / verkratzt werden.

p  Befreien Sie das Dach mit einem Hilfsmittel z.B.
Besen mit weichen Borsten.

Schnee- / Eislast

Das Dach des Kofferanhédngers darf nicht betreten
werden.

P Befreien Sie das Dach regelmaBig von Fremdkérpern,
Schnee- / Eislasten.

»  Benutzen Sie zur Reinigung des Daches eine standfeste
Aufstiegshilfe z.B. Stehleiter.

8.1.2 Beladen abstellen

—a el

Stiitze abgelassen

1. Schiebestltze
2. Stltzrad

»  Sichern Sie den Anhanger mit Stitzen ab.
»  Stellen Sie das Stltzrad herunter.

»  Positionieren Sie den Anhanger moglichst waagerecht.

8.2 Rangieren

Anhéanger darf nur im unbeladenen Zustand rangiert
werden.

»  Lassen Sie das Stltzrad ab.

»  SchlieBen Sie ggf. die Uberfahrwand / Einstiegstire /
Verkaufsklappe.

Anhanger manuell rangieren

1. Handgriff (an der Stirnseite)

»  Benutzen Sie zum manuellen Rangieren den Handgriff im
vorderen Bereich des Anhangers.

»  Ziehen/ Dricken Sie den Anhanger in die gewiinschte
Richtung.

»  Achten Sie darauf, dass ihre FiiBe nicht unter das
StUtzrad geraten.

| g @ benutzen.

»  Ziehen Sie die Handbremse an.
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8.3 Innenraum trocknen / luften

P Lassen Sie den Anhanger von innen gut trocknen, um
Schimmelbildung und Feuchtigkeitsschaden zu
vermeiden.

P Liften Sie regelmaBig den geschlossenen Aufbau.

Dachfenster ge6ffnet

Wasserablauf
1. Wasserablauf-Bohrung

Im Innenraum angesammeltes Wasser / Kondensat kann
Uber die Wasserablauf-Bohrungen abgefihrt werden.

Seitenfenster ge6ffnet

Tiiren ge6ffnet

»  Offnen Sie nach Méglichkeit alle Tiiren / Klappen und
lassen Sie den Innenraum gut durchliften.

Seitenlifter als Zwangsliftung

»  Lassen Sie ggf. die optionalen Luftungséffnungen
dauerhaft offen, um maglichen Feuchtigkeitsbildung
vorzubeugen.

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)

Version 2019/01

59




8.4 Verkaufskoffer

Ausdreh-Stiitzen abgelassen

P Sichern Sie den Verkaufsanhdnger beim Betreten
wahrend Verkaufsaktivitaten zusatzlich zur Bremse / den
Unterlegkeilen mit Ausdreh-Stitzen ab.

»  Gleichen Sie ggf. Bodenunebenheiten mittels der
Ausdreh-Stitzen aus.

8.5 Kiihlkoffer

Teleskop-Kurbelstiitzen abgelassen

»  Sichern Sie den Kuhlkoffer beim Be- / Entladen und
Dauerparken mit Kiihlware zusatzlich zur Bremse / den
Unterlegkeilen mit Teleskop-Kurbelstitzen ab.

»  Gleichen Sie ggf. Bodenunebenheiten mittels der
Teleskop-Kurbelstltzen aus.

8.6 Kiihlaggregat (optional)

Funktionserklarung

o Die Kuhlaggregate sind ausschlieBlich fir den Standbetrieb
geeignet - nicht wahrend der Fahrt betreiben.

o Kahlkoffer sollte nur mit vorgekihlter Ware beladen
werden. Das Klhlsystem halt die vorgeklhlte Temperatur
der Guter aufrecht.

o Das Kihlaggregat sollte ca. 24 Stunden vor dem Beladen
der Kihlware in Betrieb genommen werden, sodass die
gewdlnschte Kihltemperatur erreicht wird.

o Das Kihlaggregat sollte wenn maglich im Schatten geparkt
/ keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden.

o Das Kihlaggregat muss ca. 1 Stunde nach der Fahrt stehen
gelassen werden, damit sich die KuhlflUssigkeit beruhigt.

o Das Kihlaggregat wird mit einer stationdren, externen
Stromquelle (230 V AC) betrieben.

Im Kdhlinnenraum muss flr eine ausreichende
0 Luftzirkulation gesorgt werden:

- Abstand zwischen Kihlware und Innenwand: 70 mm

- Abstand zwischen Kihlware und Decke: 1/3 der

Innenraumhohe
- Abstand zwischen Kihlware und Stirnwand: 1000 mm

/\ VORSICHT

Bedienhdhe des Kiihlaggregats!
Beim Aufsteigen zum Bedienen des Kiihlaggregats
z.B. auf Zugdeichsel konnen Sie stirzen.

»  Benutzen Sie zum Bedienen des Kihlaggregats
ggf. eine standfeste Aufstiegsmaoglichkeit z.B. Leiter,
Hocker.

»  Benutzen Sie ggf. fest am Anhanger angebrachte
Aufstiegshilfen z.B. Trittstufen, Klapptritt.

60 Version 2019/01

N
HUMBAUR
=

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)



8.6.1 Netzanschluss

Funktionserklarung
o Die Kuhlaggregate werden Uber einen Netzanschluss
mittels Netzsstecker (230 V AC) versorgt.
o Optional ist eine Adapterleitung mit vorkonfektioniertem
Netzstecker erhaltlich.

abgesichert sein.
Die Leistungsdaten sind dem Typenschild bzw. der
Bedienungsanleitung des Kiihlaggregats zu entnehmen.

o Die Stromquelle muss entsprechend dem Kihlaggregat

T
——)
¢y

Kiihlaggregat Netzanschluss

1. Anschlussplan
2. Netzanschluss
3. Deckel

Netzanschluss 6ffnen

»  Drehen Sie den Deckel auf.
»  Nehmen Sie den Deckel ab.

»  SchlieBen Sie den Netzstecker an.

Adapterleitung (optional)

Adapterleitung 2,5 m lang mit Netzstecker

Versorgungsspannung herstellen

®

Die Anschlussleitung an den Netzstecker darf nur durch
eine qualifizierte Elektrofachkraft angeschlossen
werden.

Stromschlaggefahr / Kurzschlussgefahr!
Sie kénnen sich bei Arbeiten an der Elektrik einer
gefahrlichen Spannung aussetzen bzw. durch
einen Kurzschluss an der Elektrik einen Brand
verursachen.

»  Fihren Sie keine Tatigkeiten an der Elektrik durch.

»  Stellen Sie sicher, dass keine weitere Person die Strom-
zufuhr einschaltet.

»  Lassen sie Wartungs- und Reparaturarbeiten von einer
Elektrofachkraft ausfihren.

o
—

Versorgungsspannung angeschlossen

1. Deckel-Netzstecker
2. Netzstecker

»  Offnen sie den Deckel.

»  SchlieBen Sie den Netzstecker an den Netzanschluss des
Kihlaggregats an.

»  Schalten Sie die Stromversorgung ein.

8.6.2 Dokumentation und Konformitat

Die Klihlaggregate erfillen die entsprechenden
europaischen Richtlinien und sind mit CE gekennzeich-
net.

Auf dem Typenschild am Aggregat sind die technischen
Daten sowie der Hersteller angegeben.

Beachten Sie die mitgelieferte Zuliefererdokumentation.
Inbetriebnahme / Betrieb / Wartung / Pflege und Reini-

g gung sind einzuhalten.

Der Betreiber ist fur die Einhaltung der vorgeschriebe-
nen Wartungsintervalle der Kiihlaggregate verantwort-
lich.

Bei eigenstandigen Veranderungen / Umbauten am
Kdhlaggregat erlischt die Gewahrleistung.

Die Konformitat mit europdischen Richtlinien ggf. Nor-
men ist nicht mehr gegeben.
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8.6.3 Aggregate Cool-Trailer

8.6.3.1 Aggregat AS Rotary (Zanotti) - HCU 1

Funktionserklarung
o Anwendungsbereich:
Aggregat fur Cool-Trailer
o Regelbereich der Kiihltemperatur:
+ 5° C bis + 15° C
o Zulassige Umgebungstemperatur:
+12° Cbis +43° C
o KihlraumgroBe:
Modell MAS121T943S/HMB:  5-12 m3

° Spannungsversorgung: Innenansicht
230V 1 Ph + N+ Pe 50 Hz

o Kalteleistung bei einer Kiihltemperatur von + 5° C,
AuBentemperatur (Ta) + 32° C:
Modell MAS121T943S/HMB: 1460 Watt

o Leistungsaufnahme im Kiihlbetrieb bei Ta + 32° C:
Modell MAS121T943S/HMB: 828 Watt

o Luftvolumenstrom Verdampfer:
Modell MAS121T943S/HMB: 700 m3/ h

o Gewicht:
57 kg
Klappe 6ffnen
1. Steckschlissel
2. SchlieBbolzen
Bedienungsanleitung Typenschild

Bedienfeld offen

QD\ 1. Klappe

2. Anleitung

»  Entriegeln Sie die Klappe mit dem Steckschlissel.
»  Stellen Sie das Aggregat entsprechend der Anleitung ein.

»  SchlieBen Sie die Klappe nach erfolgter Einstellung und
AuBenansicht verriegeln Sie diese.

1. Netzanschluss
2. Bedienelement
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8.6.3.3 Aggregat HCU 2, 3 (CIBIN)

Funktionserklarung

o Anwendungsbereich:
Aggregat fur Cool-Trailer

o Regelbereich der Kiihltemperatur:
+ 5° C bis + 15° C

o Zulassige Umgebungstemperatur:
+12° Cbis +43° C

o KihlraumgroBe:
Modell HCU 2: 7-14m3
Modell HCU 3: 10-18m3

] Spannungsversorgung:
230V 1 Ph + N+ Pe 50 Hz

o Kalteleistung bei einer Kiihitemperatur von + 5° C,
Umgebungstemperatur + 32° C:

Modell HCU 2: 1850 Watt
Modell HCU 3: 2450 Watt
o Leistungsaufnahme im Kiihlbetrieb bei Ta + 32° C:
Modell HCU 2: 884 Watt
Modell HCU 3: 1528 Watt
o Luftvolumenstrom Verdampfer:
Modell HCU 2: 700 m3/h
Modell HCU 3: 1400 m3/ h
o Gewicht:
xx kg

Innenansicht HCU

Bedienungsanleitungen Typenschild

o
@\

AuBenansicht HCU

1. Bedienelement
2. Netzanschluss

Bedienfeld offen

Klappe

Bedienfeld
Anleitung

An- / Aus-Schalter

AN =

»  Entriegeln Sie die Klappe.
»  Stellen Sie das Aggregat entsprechend der Anleitung ein.

»  SchlieBen Sie die Klappe nach erfolgter Einstellung und
verriegeln Sie diese.
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8.6.4 Aggregate Tiefkiihlkoffer

8.6.4.1 Aggregat Alaska (CIBIN)

Funktionserklarung

o Anwendungsbereich:
Aggregat fur Tiefkihlkoffer

o Regelbereich der Kiihltemperatur:
+10° C bis + - 18° C.

o Zulassige Umgebungstemperatur:
Modell 240 OBN: + 10° C bis + 38° C
Modell 330 VBN: 0° C bis + 38° C

o KihlraumgroBe:

b &

Modell 240 OBN: m3 AuBenansicht
Modell 330 VBN: m3
o Spannungsversorgung: 1. Bedienelement
230V 1 Ph + N + Pe 50 Hz 2. Netzanschluss
o Kalteleistung bei einer Kiihitemperatur von - 18° C,
Umgebungstemperatur + 32° C:
o Modell 240 OBN: 1300 Watt
Modell 330 VBN: 2010 Watt
o Leistungsaufnahme im Kiihlbetrieb bei Ta + 32° C:
Modell 240 OBN: 1740 Watt
Modell 330 VBN: 2630 Watt
o Luftvolumenstrom Verdampfer:
Modell 240 OBN: 1400 m3/h
Modell 330 VBN: 2000 m3/h
o Gewicht:
75 kg
Innenansicht
Bedienungsanleitungen Detail Bedienelement / Netzanschluss
1. Klappe
Bedienfeld
Typenschild 240 OBN Typenschild 330 VBN

»  Entriegeln Sie die Klappe.
»  Stellen Sie das Aggregat entsprechend der Anleitung ein.

»  SchlieBen Sie die Klappe nach erfolgter Einstellung und
verriegeln Sie diese.
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8.7 Stromerzeuger (optional)

Funktionserklarung
o Der Stromerzeuger wird auf der Zugdeichsel montiert.
o Dieser wird mit Diesel / Benzin betrieben.
o Dieser produziert Strom von maximal 230 V AC und ist
zum Betrieb eines Kihlaggregates vorgesehen.
o Der Stromerzeuger ist mit einer Abdeckung gegen
Witterungseinflisse und Verschmutzungen verkleidet.
o Der Stromerzeuger wird vor allem bei Tiefkihlkoffern
eingesetzt.

Der Stromerzeuger sollte nur im Stillstand des Anhan-
o gers betrieben werden.

Wahrend der Fahrt, vor allem in Kurven, kann es zu ei-

nem Olmangel kommen, woraufhin der Motor Schaden

nehmen kann.

Wird der Stromerzeuger wahrend der Fahrt betrieben,
haftet der Betreiber firr eventuell entstandene Schaden.

HINWEIS

Betrieb des Stromerzeugers wahrend der Fahrt!

Bei extremen Kurvenfahrten kann es zu einem Defekt des Stro-
merzeugers kommen.

»  Fahren Sie in Kurven / Neigungen / extremen StraBen-
verhaltnissen besonders langsam und vorsichtig.

»  Priifen Sie vor Fahrtantritt den Olstand im Aggregat.
- Fillen Sie ggf. Ol nach.

Lesen und entnehmen Sie die sicherheitsrelevanten
Informationen des Stromerzeugers aus der Bedienungs-

anleitung des Herstellers.

Beispiel: Stromerzeuger Fab. HONDA (Abb. ohne Abdeckung)

8.8 Verteilerkasten (optional)

Funktionserklarung
o Die Stromversorgung wird werksseitig auf Funkion und
Sicherheit geprift und protokolliert.
Das Prufprotokoll liegt dem Verteilerkasten bei.
o Die Stromversorgung erfolgt tGber einen handelsiblichen
Netzanschluss (Steckkupplung) an der AuBenwand.
° Die Netzspannung betragt 230 V /50 Hz.
Der Verteilerkasten beinhaltet einen
Fehlerstromschutzschalter (30 mA) und eine
Uberstromschutzeinrichtung mit 10 A oder 16 A.
o Optional kann der Anhanger mit landerspezifischen
Schukosteckdosen ausgestattet werden.

Stromschlaggefahr / Kurzschlussgefahr!

Sie kénnen sich bei Arbeiten an der Elektrik einer
gefahrlichen Spannung aussetzen bzw. durch
einen Kurzschluss an der Elektrik einen Brand
verursachen.

| 2 Schalten Sie, vor Arbeiten an Elektrik, die
Stromzufuhr unbedingt aus.

»  Stellen Sie sicher, dass keine weitere Person die Strom-
zufuhr einschaltet.

P  Lassen sie Wartungs- und Reparaturarbeiten von einer
Elektrofachkraft ausfihren.

Verkaufskoffer und Kihlkoffer konnen optional mit einem
Netzanschluss mit Verteilerkasten und Steckdosen ausgestattet
werden.

Die Stromzufuhr kann mittels einer Adapterleitung (optional) mit
Netzstecker hergestellt werden.

Der Strom wird bendtigt fur im Verkaufskoffer installierte Gerate
wie z.B. Kihlschrank, Herd, Spilmaschine etc. oder fir die Be-
leuchtung wie z.B. Langfeldleuchte.

(()=l)

Verteilerkasten

Verteilerkasten

Klappe

FI Sicherungsschalter
Uberstromschutzeinrichtung
Standard: 16 A
Schweiz: 10A

N =

Der Verteilerkasten befindet sich an der Innenwand des
Kofferanhdngers, meist an der Stirnwand.
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8.9 Podest

(=)

Netzanschluss (230 V AQ)

Netzanschluss
Technische Daten
Steckkontakt
Deckel

AN =

Der Netzanschluss befindet sich meistens an der duBeren Stirn-
wand.

®

®

A\

Funktionserklarung
Ein Kofferanhanger kann optional mit einem
ausklappbaren Podest ausgestattet werden.
Ein Podest kann als Treppenpodest oder Biihnenpodest
ausgefihrt werden.

Der Betreiber muss sich vor der Inbetriebnahme des
Podestes Uber die maximale Traglast beim Hersteller
erkundigen.

Der Betreiber ist wahrend des Betriebs des Podestes fir
die Standsicherheit und Einhaltung der Unfallverhi-
tungsvorschriften verantwortlich.

GroBe Podeste / Werbetafeln sind im 2-Mann-Betrieb zu
bedienen.

/N\ VORSICHT

Podest betreten!

Sie kdnnen vom Podest abrutschen und stlrzen.
Bei Nasse / Schnee / Verschmutzungen besteht
erhdhte Rutschgefahr!

Befreien Sie das Podest ggf. von Verschmutzungen /
Schnee / Nasse.

d

Springen Sie nicht vom Podest ab.

benutzen.

Bewegen Sie sich vorsichtig und treten Sie vollflachig auf
die Trittstufen auf.

Adapterleitung 2,5 m lang mit Netzstecker (optional)

v

|

£\

Podest abklappen!

Sie kénnen sich am Kopf stoBen!
Ein Podest ist schwer und groB. Dieses kann uner-
wartet herunterklappen - StoBgefahr!

Klappen Sie kleine Podeste vorsichtig mit beiden Handen
ab.

A )
%

Bedienen Sie groBe Podest seitlich im
2-Mann-Betrieb.

Halten Sie Personen wahrend dem Abklappen
aus dem Schwenkbereich des Podestes fern.

Schuko- Schweizer-Steckdose

1. Schuko-Doppelsteckdose
2. Schweizer-Doppelsteckdose

Die Steckdosen kénnen beliebig im Anhanger positioniert
werden.

N
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=

66 Version 2019/01

Betriebsanleitung Kofferanhanger (Teil 2)



8.9.1 Treppenpodest

W97
!

Geschlossener Kofferanhanger (Fahrstellung) Feststeller umstecken
1. Verkaufsklappe 1. Steckbolzen

2. Werbetafel 2. Feststeller

3. Feststeller fir Werbetafel 3. Fligelbock unten
4. Drehstangen-Verschluss

»  Entsichern Sie die Steckbolzen - Federstecker
herausziehen.

»  Heben Sie die Werbetafel in die waagerechte Stellung
und halten Sie diese fest.

»  Schwenken Sie die Feststeller um, sodass sich das Ende
im oberen Fligelbock befindet.

ON
Ol

3. s

Treppenpodest abgeklappt

1. Werbetafel

2. Gasdruckfeder Feststeller sichern
3. Treppenpodest

1. Fligelbock oben

Werbetafel 6ffnen 2. Federstecker
»  Sichern Sie die Feststeller mit den Steckbolzen und den
Federsteckern.
1>//
2)
Werbetafel entriegeln Feststeller gesichert
1. Feststeller
2. Drehstangen-Verschluss Werbetafel gedffnet / gesichert

»  Entriegeln Sie den Drehstangen-Verschluss.
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Verkaufsklappe 6ffnen

Verkaufsklappe entsichern

Werbetafel
Klappenschloss
Verkaufsklappe
Zugseil

AN =

»  Ziehen Sie mittig am Zugseil.
Die Klappenschlosser sind entriegelt.

Verkaufsklappe geoffnet und gesichert

»  Klappen Sie die Verkaufsklappe nach oben.
- Die Gasdruckfedern unterstitzen Sie dabei.

»  Sichern Sie die Gasdruckfeder.
- Drehen Sie die Kolbensicherung um 180°.

Treppenpodest abklappen

»  Ziehen Sie die Riegel aus den SchlieBblechen heraus.

»  Klappen Sie das Treppenpodest vorsichtig herunter.

Treppenpodest ausgeklappt

Treppenpodest ist einsatzbereit.
Verkaufsklappe mit Werbetafel ist gesichert.

SchlieBen

Treppenpodest hochklappen / sichern

1. Federstecker

»  Klappen Sie das Treppenpodest hoch.

»  Sichern Sie das Treppenpodest beidseitig mit den Riegeln
und Federsteckern.

&

Treppenpodest entsichern / ausklappen

1. Riegel
2. SchlieBblech

»  Entsichern Sie die Riegel - Federstecker herausziehen.

Treppenpodest gesichert

Treppenpodest ist gesichert.
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8.9.2 Bihnenpodest

Funktionserklarung
o Das Bihnenpodest ist fir Werbe- und Verkaufszwecke
geeignet.
o Das BUhnenpodest wird Uber die Treppe betreten.
o Das BUhnenpodest wird mittels einer Seilwinde hoch- und
heruntergefahren.

@
—2

Verkaufsklappe zuklappen

1. Bedienstange

»  Entsichern Sie die Gasdruckfeder.

Biih dest hl Fahrstell
»  Ziehen Sie die Verkaufsklappe mit Hilfe der Bedien- Uhnenpodest geschlossen (Fahrstellung)

stangen mit Haken beidseitig nach unten und halten Sie

die Verkaufsklappe fest. 1. Verschluss
2. Zugseil
»  Entfernen Sie die Bedienstangen. 3 Seilwinde
»  Dricken Sie die Verkaufsklappe zu, bis die Klappen- 4. Fahrzeugstitzen

schldsser einrasten.

»  Entsichern Sie die Feststeller der Werbetafel.
»  Schwenken Sie die Werbetafel zu. @
P Stecken Sie die Feststeller in den unteren Fligelbock und

sichern Sie diese in eingeklappter Lage.

»  Sichern Sie die Werbetafel mit dem Drehstangen-
Verschluss.

Biihnenpodest geoffnet

Treppe
Verkaufsklappe
Geldander
Blhnenpodest
StutzfuB

Das Bihnenpodest darf nur auf einer ausreichend
groBen und ebenen Standflache ausgeklappt werden.

s WwN =

»  Stellen Sie die Fahrzeugstltzen herunter.
»  Entsichern Sie das Blihnenpodest und die StitzfiBe.
»  Lassen Sie das Biihnenpodest mittels der Seilwinde
herunter und klappen Sie dabei die StitzfliBe aus.
Kofferanhénger in Fahrstellung »  Bringen Sie das Gelander an und verriegeln Sie dieses.
Verkaufsklappe mit Werbetafel ist geschlossen und gesichert. »  Hangen Sie die Treppe am Biihnenpodest ein.

»  Prifen Sie die Standfestigkeit des Bihnenpodestes.
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8.10 Aufstiegsleiter

Funktionserklarung
o Die Aufstiegsleiter ist zum Aufstieg fir das Bedienen der
Aufbauten auf dem Dach vorgesehen z.B. Werbetafel.
o Die Aufstiegsleiter besteht aus einem festen und einem
abklappbaren Leiterteil.

/\ VORSICHT

Dach liber Aufstiegsleiter besteigen!
Sie kdnnen von der Aufstiegsleiter abrutschen
und strzen.
Bei Nasse / Schnee / Verschmutzungen besteht
erhdhte Rutschgefahr!
»  Befreien Sie die Aufstiegsleiter ggf. von
Verschmutzungen / Schnee / Nasse.

| 2 @ benutzen.

»  Halten Sie sich beim Auf- / Absteigen gut an der Leiter
fest.

P  Bewegen Sie sich vorsichtig und treten Sie vollflachig auf
die Trittstufen auf.

Aufstiegsleiter abklappen!
Sie kdnnen sich am Kopf stoBen!

»  Klappen Sie den ausklappbaren Teil der Aufstiegsleiter
vorsichtig mit beiden Handen ab.

Abklappen

1

I

Aufstiegsleiter abgeklappt

1. Fester Leiterteil
2. Abklappbarer Leiterteil

»  Entriegeln Sie den abklappbaren Leiterteil
- Verriegelung 6ffnen.

»  Klappen Sie den abklappbaren Leiterteil nach unten.

Die Aufstiegsleiter liegt an der Stirnwand an und kann benutzt
werden.

Hochklappen

Aufstiegsleiter gesichert (Fahrstellung)

1. Auflage-Bugel
2. Verriegelung

Aufstiegsleiter hochgeklappt / gesichert

»  Klappen Sie den abklappbaren Leiterteil hoch und sichern
diesen mit der Verriegelung.
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8.11 Werbetafel-Gestell

Funktionserklarung
o Das Gestell ist zur Anbringung von Werbetafeln
vorgesehen.
o Das Gestell ist ein- / ausklappbar.
o Der Betreiber kann eigene Werbetafeln anbringen.

Die Montage und Sicherheit der Werbetafel liegt im
0 Verantwortungsbereich des Betreibers.

Die Werbetafel darf nicht die Gesamtabmessungen des

Anhangerdachs Uberschreiten.

/\ VORSICHT

Werbetafel-Gestell bedienen!
Sie kénnen sich die Hande quetschen!
Sie kdnnen vom Dach absttrzen!

Befreien Sie das Dach ggf. von Verschmutzungen /
Schnee / Nasse.

| 2 @ benutzen.

Bewegen Sie sich auf dem Dach besonders vorsichtig.

T

@\

Werbetafel-Gestell hochgeklappt

1. Werbetafel-Gestell
2. Gasdruckfeder gesichert
3. Scharnier

»  Entsichern Sie die Riegelbolzen.
»  Klappen Sie das Werbetafel-Gestell hoch.

P Sichern Sie eine der Gasdruckfedern.

Sicherung fiir Fahrstellung

1. Riegelbolzen
P  Entsichern und klappen Sie das Gestell herunter.

P Sichern Sie das Gestell mit den Riegelbolzen.

9 Reinigen / Warten / Instandhalten
9.1 Pflegen / Reinigen

Beachten Sie die Sicherheitshinweise und die Anleitung
@ zur allgemeinen Reinigung / Pflege von Anhéngern in
der Betriebsanleitung
. PKW-Anhdnger” Allgemein-Teil 1.

HINWEIS

Innenraum reinigen!

Die Seitenwande / Boden sind verklebt und versiegelt - der
Hochdruckstrahl kann die Verklebung / Versiegelung lésen -
Wasser- / Feuchtigkeitsschaden sind die Folge.
> Reinigen Sie den Innenraum des Anhangers

nicht mit einem Hochdruckreiniger /
Dampfstrahlgerat.

»  Benutzen Sie zum Sdubern des Innenraumes nur Wasser
mit normalem Druck z.B. vom Gartenschlauch.

»  Waschen Sie die Innenwéande mit lauwarmem Wasser
und neutralem Reinigungsmittel von Hand aus
z.B. mit Neutralseife.

Kofferoberflache auB3en reinigen!

Die Versiegelung (Silikonfugen) kénnen durch direkten Wasser-
strahl eines Hochdruckreinigers beschadigt werden.
Kofferaufbau kann undicht werden.

»  Strahlen Sie die Versiegelung (Silikonfugen) nicht direkt
mit Wasserstrahl an.

»  Halten Sie einen Mindestabstand von ca. 80 cm zu
Versiegelung (Silikonfugen) ein.

Wasserablauf

Wasserablauf
1. Wasserablauf-Bohrung

»  Befreien Sie die Wasserablauf-Bohrungen von Schmutz /
Verstopfungen.

Dach / Oberflache reinigen

»  Befreien Sie das Dach der Kofferanhanger regelmaBig von
Verunreinigungen wie z.B. Vogelkot, Aste, Laub, Schnee.
- Diese kénnen die Oberflache angreifen und auf Dauer
beschadigen.

»  Behandeln Sie stark verschmutze Stellen mit pH-neutralen
Reinigungsmitteln vor.
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9.2 Warten / Instandhalten

9.2.1 Reifen / Rader

»  Kontrollieren Sie regelmaBig und vor ldngeren Fahrten
den Reifenluftdruck bei allen Radern.
(siehe Tabelle: Wartungsarbeiten in Betriebsanleitung
. PKW-Anhanger Allgemein-Teil1")

Folgende ReifengréBen kdnnen eingesetzt werden:

Reifentyp pmax. in bar
145 /80 R10 ; R13 3,0
155 R13; RF; R13C 3,5
155/70R12; R12C 6,25
155/70 R13 3,0
155/80 R13 3,0
175/70R13 3,0
175/80R14 3,0
185 R14C 4,5
185/60 R15 3,0
185/65R15 3,0
185/65R14 3,0
185/70R14 3,0
195 R14C 4,5
195 /50 R13C 6,25
195 /55 R13C 6,5
195/60R14 3,0
195/65R14 3,0
195/65R15 3,0
195 /65 R15 RF 3,4
195/70R14 3,0

9.2.2 Gasdruckfedern

o Die Gasdruckfedern sind an sich wartungsfrei.

o Die Gasdruckfedern unterliegen jedoch einem VerschleiB,
welcher durch regelméaBige Wartung reduziert werden
kann.

Der Einsatzbereich der Gasdruckfedern liegt bei
- 25 °C bis + 60 °C.

Die Lebensdauer, Funktionalitat und Sicherheit hangt
wesentlich von einer regelmaBigen
Wartung / Pflege der Gasdruckfedern ab.

Gasdruckfedern ausbauen!

Gasdruckfedern stehen unter hohem Druck!
UnsachgemaBes Ein- / Ausbauen kann Personen verletzen
- StoB- / Quetschgefahr!

»  Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf den
Gasdruckfedern.

»  Halten Sie die Anweisungen des Gasdruckfeder-
Herstellers ein. (siehe Gasdruckfeder)

»  Lassen Sie verschlissene / defekte Gasdruckfedern
nur durch Fachpersonal auswechseln.

»  Sichern Sie beim Ein- / Ausbauen der Gasdruckfedern die
Uberfahrwand / Verkaufsklappe gegen Herunterfallen.

»  Wechseln Sie verschlissene Gasdruckfedern paarweise
aus.

»  Setzen Sie nur Gasdruckfedern gleichen Typs ein -
Kraftangaben beachten.

Halten Sie beim Reinigen keinen direkten Wasserstrahl
auf die Gasdruckfedern.

Reinigen Sie die Kolben mit einem sauberen Lappen.

v

> Halten Sie Folien und Papierverpackungen fern
(elektrische Aufladung maglich).

»  Kolbenstange nicht kratzen, lackieren oder mit
aggressiven Mitteln (Scheuermittel) behandeln.

¥

(@—_
G —

Gasdruckfedern Verkaufsklappe

Tabelle: ReifengroBe / Reifenluftdruck 1. Befestigung
> Den korrekten Reifenluftdruck h Sie bitte di 2. Gasdruckfeder (Korper)
Taebne”ec;rre ten Reifenluftdruck entnehmen Sie bitte dieser 3. Kolbenstange
' 4. Kolbengestange-Sicherung
5. Haltekonsole
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Gasdruckfeder Uberfahrwand

Befestigung
Uberfahrwand
Gasdruckfeder (Korper)
Kolbenstange
Haltekonsole

e W =

9.2.3 Drehstangen-Verschluss

b

Drehstangen-Verschluss

»  Kontrollieren Sie den Drehstangen-Verschluss auf

VerschleiBerscheinungen, Bruch, sicheres VerschlieBen.

P Reinigen Sie die Verschlisse und die Verriegelung mit
einem trockenen Lappen.

v

Schmieren Sie ggf. die Verschluss-Haken mit Fett ein.

»  Olen Sie das bewegliche Sicherungsteil, die Lagerstelle
leicht.

»  Entfernen Sie Uberschissiges Schmiermittel.

9.2.4 Verteilerkasten

Verteilerkasten

»  Lassen Sie Wartungsarbeiten am Verteilerkasten vom
Elektro-Fachpersonal durchflhren.

> Schalten Sie vor dem Arbeiten an der Elektrik die
Stromversorgung aus.

9.2.5 Seilwinde

Die Seilwinde muss min. einmal jahrlich oder alle
10.000 km durch Fachpersonal gepriift werden.
Bei hoheren Einsatzbedingungen und den betrieblichen

Verhaltnissen missen die Prifungsintervalle verkirzt
werden.

Die Seilwinde und deren Befestigung muss auf Beschddigungen /
Quetschungen, Alterung, Bruch der Einzeldrahte / Seil, Materia-
lermddung geprift werden.

Die Instandhaltung darf ausschlieBlich nur von
qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Seilwinde priifen / 6len

»  Ziehen Sie das Seil komplett aus und saubern Sie das Seil
und die Zahnsegmente mit einem sauberen Tuch.

»  Fihren Sie eine Sichtkontrolle auf Beschadigungen /
Risse / Brliche durch.
- Bei Beschadigungen lassen Sie die Seilwinde vom
Fachpersonal instandsetzen.

»  Olen Sie das Seil mit handelsiiblichem Maschinendl etwas
ein.

»  Rollen Sie das Seil auf die Trommel sauber auf.
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9.2.6 Kiuihlaggregat

11 AuBerbetriebsetzen / Entsorgen

Beachten Sie die Sicherheitshinweise zur Stilllegung /
Entsorgung von Anhdngern in der Betriebsanleitung
.PKW-Anhdnger Allgemein-Teil 1".

o

11.1 Stilllegen

»  Sichern Sie ihren Anhdnger gegen unbefugte

Kiihlaggregat

»  Halten Sie die Wartungs- und Instandhaltungs-
anweisungen des Kihlaggregat-Herstellers ein. >

P Lassen Sie ihr Kiihlaggregat beim Hersteller registrieren.
Im Servicefall kann schneller reagiert werden.

11.2

Verwendung durch Dritte z.B. mittels Wegfahrsperren.

»  Stellen Sie ihren Anhdnger so ab, dass von ihm aus keine
weiteren Gefahrdungen fur Dritte entstehen kénnen, z.B.
Umkippen, ins Rollen geraten, Verkehrsflussbehinderung.

Entsorgen

Bringen Sie die Einzelteile bzw. den kompletten Anhédnger
zu einer Auto / Fahrzeug-Verwertung.
Das Fachpersonal der Auto / Fahrzeug-Verwertung wird

die einzelnen Komponenten sachgerecht entsorgen.

»  Wenden Sie sich im Servicefall an lhren Handler oder an
die Hotline des Kuhlaggregate-Herstellers.

10 Fehlerbehebung

Stérung

Mogliche Ursache

Abhilfe

Uberfahrwand I&sst sich
schwer hochheben

- Gasdruckfedern sind zu schwach.

- Gasdruckfedern haben einen Defekt.

P Lassen Sie die Gasdruckfedern in einer
Fachwerkstatt ersetzen.

Drehtiire am Heck lasst sich
nicht schlieBen

- Scharniere sind ausgeleiert / deformiert
Drehtire hat sich abgesetzt.

P Heben Sie die Drehtlre beim SchlieBen etwas an.

P Lassen Sie eine deformierte Drehtire in einer
Fachwerkstatt ersetzen bzw. instandsetzen.

Innenbeleuchtung leuchtet
nicht

- Fahrzeugbeleuchtung ist nicht eingeschaltet

P Schalten Sie mindestens Standlicht am
Zugfahrzeug ein.

- Leuchtmittel ist defekt

P Tauschen Sie die Lampe der Innenraumleuchte
aus.

- Kabel ist unterbrochen

P Lassen Sie die Kabelverbindung vom Stecker zur
Innenraumleuchte vom Fachmann prifen und
ggf. reparieren.

Steckdose 230V ohne
Funktion

- Schutzschalter / Sicherung aus

P> Schalten Sie den Schutzschalter / Sicherung ein.
Lassen Sie bei weiterem Fehlerfall die Anlage vom
Fachmann priifen.

- Kabel unterbrochen

P Lassen Sie die Kabelverbindung vom Fachmann
prifen und ggf. reparieren.

Verkaufsklappe oben undicht

- Verkaufsklappe wurde, ohne die Verschlisse
zu 6ffnen, mit Schwung geschlossen.
Scharniere sind dadurch verbogen.

P Lassen Sie die Scharniere in einer Fachwerkstatt
ersetzen und ggf. die Verkaufsklappe justieren.

Fehler-Behebungstabelle
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Humbaur wunscht eine gute & sichere Fahrt
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